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KATA PENGANTAR 

 

ȫْفُسِنَا،
َ
وْرِ أ ُǪُ ْمِن ِ Ĕȥعُوذُْ بِاȫََسَْتَعِينْهُُ، وȺَمَْدُهُ، و

َ
Ĵ ، ِ Ĕȥِ َمَْد

ْ
Łا Ēإِن  

 ،ُ
َ

Ȅ َوَمَنْ يضُْلِلْ فَلاَ هَادَي ،ُ
َ

Ȅ Ēضِلɏُ َفَلا ُ Ĕȥهْدِهِ اȬَ َْا، مَنǽِمَاȭْ
َ
  وسĕɄََئاَتِ أ

ُ وحَْدَهُ  Ĕȥا 
Ē

 إȄَِٰ إلاِ
َ

نْ لا
َ
شْهُدُ أ

َ
ُ وَأ

ُ
Ȅْبدُْهُ وَرسَُوȭَ دًا ĒَمŅُ Ēن

َ
شْهَدُ أ

َ
ُ، وَأ

َ
Ȅ َْكɋ ِǪَ 

َ
  لا

 
Sesungguhnya segala puji bagi Allah, kita memuji-Nya, kita memohon pertolongan-Nya dan 
ampunan-Nya, kita berlindung kepada Allah dari keburukan diri kita dan kejelekan amalan-
amalan kita, Siapa yang diberi petunjuk oleh Allah, maka tidak ada yang dapat 
menyesatkannya, dan siapa yang disesatkan oleh Allah, maka tidak yang dapat memberinya 
hidayah. Aku bersaksi bahwa tidak ada Tuhan selain Allah semata, yang tidak ada sekutu 
bagi-Nya, dan Aku bersaksi bahwasannya Muhammad adalah hamba dan utusan Allah.  
 
Untuk mempelajari bahasa Al-Qur’an, Sunnah-sunnah Nabi Muhammad dan Kitab-kitab 
Para Ulama, diperlukan pengetahuan untuk mempelajarinya. Pembelajaran awal untuk 
mempelajari bahasa tersebut yaitu Ilmu Sharaf dan Nahwu. Kitab yang dapat digunakan 
para pelajar ilmu Nahwu adalah Matan Al Ajjurumiyyah yang ditulis oleh Abu Abdillah 
Muhammad bin Muhammad bin Daud yang dikenal dengan nama Ibnu Ajurum Ash 
Shanhaji. 
 
Buku ini digunakan untuk penulis sebagai murajaah kitab Matan Ajurumiyyah, Buku Matan 
Al Ajurumiyyah Versi 1.0 ini berisi: 
1. Teks Matan Al Ajurumiyyah 
2. Teks dan Terjemahan Matan Al Ajurumiyyah  
InsyaAllah kami dapat selalu memperbaiki isinya guna memudahkan pembaca untuk 
memahami Buku Matan Al Ajurummiyah, semoga buku ini dapat menjadi inspirasi bagi 
pembaca dan memahamkan ilmu nahwu. 
 
Brebes, 15 Desember 2023 
 
Amrullah Suryo Ajie 
Pemurajaah 
  



 

iii 
 

DAFTAR ISI 

 

 
KATA PENGANTAR..................................................................................................................... i 

DAFTAR ISI ................................................................................................................................ iii 

TEKS MATAN AL AJURUMIYYAH .............................................................................................. 1 

BAB KALAM .............................................................................................................................. 8 

BAB IRAB .................................................................................................................................. 9 

BAB MENGETAHUI TANDA-TANDA I’RAB .............................................................................. 10 

BAB FI’IL-FI’IL .......................................................................................................................... 17 

BAB ISIM-ISIM YANG DI-RAFA’ ............................................................................................... 20 

BAB FA’IL ................................................................................................................................ 20 

BAB MAF’UL YANG TIDAK DISEBUTKAN FA’IL-NYA (NAIBUL FA’IL) ....................................... 22 

BAB MUBTADA’ DAN KHABAR ............................................................................................... 24 

BAB AMIL-AMIL YANG MASUK MUBTADA’ DAN KHABAR ..................................................... 26 

BAB NA’AT ATAU SIFAT .......................................................................................................... 30 

BAB ‘ATAF............................................................................................................................... 31 

BAB TAUKID ............................................................................................................................ 32 

BAB BADAL ............................................................................................................................. 33 

BAB ISIM-ISIM YANG DINASHABKAN ..................................................................................... 35 

BAB MAF’UL BIH ..................................................................................................................... 36 

BAB MASHDAR ....................................................................................................................... 38 

BAB DZHARAF MAKAN DAN DZHARAF ZAMAN ..................................................................... 40 

BAB HAAL ............................................................................................................................... 42 

BAB TAMYIZ ........................................................................................................................... 43 

BAB ISTITSNA ......................................................................................................................... 44 

BAB LA .................................................................................................................................... 46 

BAB MUNADA ........................................................................................................................ 47 

BAB MAF’UL MIN AJLIH.......................................................................................................... 47 

BAB MAF’UL MA’AH ............................................................................................................... 48 

BAB ISIM-ISIM YANG DI-JAR-KAN .......................................................................................... 48 

 
 
 



 

iv 
 

  



 

1 
 

TEKS MATAN AL AJURUMIYYAH 

 ِ Ēȥَا ė ِحِيمĒرɎََنِ اŉْĒرɎَا  

مِ  َǚَ
ْ
 باَبُ ال

مُ : ه َا َǚَ
ْ
وضَْعِ  ُل

ْ
Ɏِمُفِيدُْ با

ْ
Ɏبُ، ا ĒȠَمُر

ْ
Ɏفْظُ اĒلɎوَ ا    :  .ţً اءَ Ɏمَِعـْ رفٌْ جـَ لٌ وحَـَ مٌ وَفعِـْ ةٌ : اِسـْ قسَْامُهُ ثلاََثَـ

َ
وَأ

رُو مِ، وحَـُ ĒـلاɎفِ وَا لـِ
َ ْ
فَْضِ وَاĒǻنوɋِْْنِ، ودَُخُوْلِ الأ

ْ
łِعْرَفُ باȬُ ُسِْم

ْ
،  ْفاَلا

َ
Ƥِɉَنْ، و ضِ، وƭََِ : مـِ فَـْ

ْ
łفُ ا

اءُ، وَ  َ وَاوُ، وَاǺـْ
ْ

مِ، وƭََِ : اɎَـ قَسـَ
ْ
رُوفُْ ال مُ. وحَـُ Ē

ǔَفُ، وَاɎـلا
ْ
َاءُ، وَال

ْ
Ǻوَا ، Ēُوَرب ،șَِو ، َȂََنْ، وȭََاءُ و Ēـǻا .

 يصَْلُحُ مَعَهُ دَ 
َ

رَفُْ مَا لا
ْ
Łاكِنَةِ.  وَا ĒسɎيثِْ اȫِ

ْ
ǐِْ وسََوفَْ وَتاَءِ اĒǻأ ĕسɎعْرَفُ بقَِدْ، وَاȬُ ُفِعْل

ْ
مِ وَال سِـْ

ْ
Ǿِلُْ الا

فِعْلِ 
ْ
 دǾَِلُْ ال

َ
  .وَلا

عِْرَابِ 
ْ

 باَبُ الإ

ȩَقْدِيرًْا.   وْ 
َ
أ لفَْظًا  عَلَيهَْا  اخِلَةِ  Ēȅا عَوَاɏِلِ 

ْ
ال لاِخْتِلاَفِ  ǖَِمِ 

ْ
ال وَاخِرِ 

َ
أ  ُƷِْغْيȩَ هُوَ  عِْرَابُ 

ْ
قسَْامُهُ  الإَ

َ
وَأ

جَزْ   
َ

وَلا فَْضُ، 
ْ
łوَا وَاĒǽصْبُ،  ȯْعُ،  ĒرɎا ذɎَكَِ  مِنْ  سْمَاءِ 

َ ْ
فَلِلأ وجََزْمٌ.  وخََفْضٌ،  وَنصَْبٌ،  رȯَْعٌ،   : رɊَْعَةٌ 

َ
مَ  أ

 خَفْضَ ȯِيهَْا.  
َ

زَْمُ، وَلا
ْ
Ŀصْبُ، وَاĒǽعُ، وَاȯْ ĒرɎكَِ اɎَعَالِ مِنْ ذȯْ

َ ْ
  ȯِيهَا، وɎَلأِ

عِْرَابِ 
ْ

 باَبُ مَعْرِفَةِ عَلاَمَاتِ الإ

اɎض  : عَلاَمَاتٍ  رɊْعَُ 
َ
أ فعِْ  ĒلِرɎَ ّ   Ɨِ فعِْ  ĒلِرɎ عَلاَمَةً  ȯَتكَُوْنُ  ةُ  Ēم ĒضɎا ا  Ēم

َ
فَأ وَاēǽوْنُ.  لِفُ، 

َ ْ
وَالأ وَاɎوَاوُ   ، ةُ  Ēم

، وŇََْعِ اɎمُْؤَنĒثِ   ِƷِْكْسĒǻْعِ اŇََمُْفْرَدِ، وɎا سِْمِ 
ْ

ɏَوَاضِعَ Ɨِ الإ رɊْعََةِ 
َ
Ɏمَْ  أ يْ  ِ

Ē
Ȇمُْضَارِعِ اɎفِعْلِ ا

ْ
اɎمِِ، وَال ĒسɎا

ا  ĒسɎا رِ  Ēمُذَك
ْ
Ɏا Ňَْعِ   Ɨِ  ِǐَْوضِْعɏَ  Ɨِ فْعِ  ĒلِرɎ عَلاَمَةً  ȯَتَكُوْنُ  وَاوُ 

ْ
Ɏا ا  Ēم

َ
وَأ ءٌ.  ْŽَ بِآخِرِهِ  وȬَ  șَِتĒصِلْ  Ɏمِِ، 
 َƭَِمَْسَةِ، و

ْ
łسْمَاءِ ا

َ ْ
فْعِ    :   الأ ĒلِرɎ ًتكَُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُلِف

َ ْ
ا الأ Ēم

َ
خُوكَْ، وŉََُوْكَ، وَفُوْكَ، وَذُوْ مَالٍ. وَأ

َ
بُوكَْ، وَأ

َ
أ

 Ēمُضَارِعِ، إِذَا ات
ْ
Ɏفِعْلِ ا

ْ
فْعِ Ɨِ ال ĒلِرɎ ًتَكُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُوْنēǽا ا Ēم

َ
ةً. وَأ Ēسْمَاءِ خَاص

َ ْ
صَلَ بِهِ ضَمƗِ  ُƷِْ تɂَنِْيةَِ الأ

فَتحَْةُ،
ْ
الَ  : Ŋَْسُ عَلاَمَاتٍ  وɎَلِنĒصْبِ  اɎمُْخَاطَبةَِ.  ثَةِ  Ēȫَمُؤ

ْ Ɏا  ُƷِْضَم وْ 
َ
أ Ňَْعٍ،   ُƷِْضَم وْ 

َ
أ لِفُ،    تɂَنِْيةٍَ، 

َ ْ
وَالأ

 َɏ َِثلاََثة Ɨِ  ِصْبĒلِنɎ ًتكَُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُفَتحَْة
ْ
ا ال Ēم

َ
َاءُ، وحََذْفُ اēǽوْنِ. فَأ

ْ
Ǿةُ، وَا َǭَْك

ْ
سِْمِ  وَال

ْ
وَاضِعَ : Ɨِ الا

ءٌ  ْŽَ بِآخِرهِِ  ȬَتĒصِلْ  وɎَمَْ  ناَصِبٌ  عَليَهِْ  دَخَلَ  إِذَا  اɎمُْضَارِعِ  فِعْلِ 
ْ
وَال  ، ِƷِْكْسĒǻا وŇََْعِ  ا  اɎمُْفْرَدِ،  Ēم

َ
وَأ  .

شْبَهَ ذَ 
َ
خَاكَ وَمَا أ

َ
بَاكَ وَأ

َ
يتُْ أ

َ
وُْ رَأ

َ
Ĵ ،ِمَْسَة

ْ
łسْمَاءِ ا

َ ْ
لِفُ : ȯَتكَُوْنُ عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ  Ɨِ الأ

َ ْ
ا  الأ Ēم

َ
Ɏكَِ، وَأ

 ĒلِنɎ ȯَتَكُوْنُ عَلاَمَةً  اَءُ: 
ْ

Ǿا ا Ēم
َ
اɎمِِ، وَأ ĒسɎثِ اĒمُْؤَنɎا ɎلِنĒصْبِ  Ňَ Ɨِْعِ  ȯَتكَُوْنُ عَلاَمَةً  ةُ  َǭَْك

ْ
Ɨِ  ال صْبِ  
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 ْŧِĒمَْسَةِ ال
ْ
łعَالِ اȯْ

َ ْ
ا حَذْفُ اēǽوْنِ ȯَيَكُوْنُ  عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ  Ɨِ الأ Ēم

َ
مَْعِ، وَأ

ْ
Ŀنِْيةَِ وَاɂĒǻبَاَتِ   اɂِعُهَا بȯَْر

عَلاَمَ  ȯَتكَُوْنُ  ةُ:  َǭَْك
ْ
ال ا  Ēم

َ
فَأ فَتحَْةُ. 

ْ
وَال اَءُ، 

ْ
Ǿوَا ةُ،  َǭَْك

ْ
الَ عَلاَمَاتٍ:  ثلاََثُ  وɎَلِخَْفْضِ  ةً  اēǽوْنِ. 

 ْŇَ șَِفِِ، وǵَْمُن
ْ Ɏا ِƷِْكْسĒǻْعِ اŇََِفِ، وǵَْمُن

ْ Ɏمُفْرَدِ ا
ْ
Ɏسِْمِ ا

ْ
خَفْضِ Ɨِ ثلاََثةَِ ɏَوَاضِعَ: Ɨِ الا

ْ
مُؤَنĒثِ  Ɏلِ

ْ
Ɏعِ ا

 Ēǻا  șَِو مَْسَةِ، 
ْ
łا سْمَاءِ 

َ ْ
الأ  Ɨِ ɏَوَاضِعَ  ثلاََثةَِ   Ɨِ Ɏلِخَْفْضِ  عَلاَمَةً  ȯَتكَُوْنُ  َاءُ: 

ْ
Ǿا ا  Ēم

َ
وَأ اɎمِِ،  ĒسɎنِْيَةِ،  اɂ

عَلاَمَ  جَزْمِ 
ْ
وɎَلِ Ȭَنǵَْفُِ.   

َ
لا ي  ِ

Ē
Ȇا سِْمِ 

ْ
الا  Ɨِ خَفْضِ 

ْ
Ɏلِ عَلاَمَةً  ȯَتَكُوْنُ  فَتحَْةُ: 

ْ
ال ا  Ēم

َ
وَأ مَْعِ. 

ْ
Ŀتاَنِ:  وَا

كُو ēسɎا ا  Ēم
َ
فَأ ذَْفُ. 

ْ
Łوَا كُونُ،  ēسɎَخَِرِ.   ْا

ْ
الآ حِيْحِ  ĒصɎا اɎمُْضَارِعِ  فِعْلِ 

ْ
ال  Ɨِ Ɏلِجَْزْمِ  عَلاَمَةً  ȯَيكَُوْنُ   نُ 

 َ
ْ
łعَالِ اȯْ

َ ْ
خَِرِ، وșَِ الأ

ْ
مُعْتَلĕ الآ

ْ
Ɏمُضَارِعِ ا

ْ
Ɏفِعْلِ ا

ْ
جَزْمِ Ɨِ ال

ْ
ذَْفُ ȯَيكَُوْنُ  عَلاَمَةً Ɏلِ

ْ
Łا ا Ēم

َ
مْسَةِ الŧِĒْ   وَأ

  رȯَْعُهَا بɂِبََاتِ اēǽوْنِ.  

مُعْرɊَاَتُ 
ْ
Ɏفصَْلٌ ا  

رɊَْعَةُ  Ɏَمُْعْرَب  َا
َ
رȡَََتِ أ

ْ
Łِعْرَبُ باȬُ ي ِ

Ē
Ȇَرُُوفِْ. فا

ْ
Łِعْرَبُ باȬُ ٌتِ، وَقِسْمȡَََر

ْ
Łِعْرَبُ باȬُ ٌاتُ قِسْمَانِ : قسِْم  

 ِ
Ē

Ȇا مُضَارِعُ 
ْ
Ɏا فِعْلُ 

ْ
وَال اɎمِِ،  ĒسɎَا مُؤَنĒثِ 

ْ
Ɏا وŇََْعُ   ، ِƷِْكْسĒǻا وŇََْعُ  مُفْرَدُ، 

ْ
Ɏا سِْمُ 

ْ
الاَ  : نوَْاعٍ 

َ
ȬَتĒصِلْ  أ Ɏمَْ  يْ 

ءٌ  ْŽَ ِِبِآخِره،   ْ
ُ

ġَةِ، و َǭَْك
ْ
بِال ْفَضُ  ُĹَفَتحَْةِ، و

ْ
بِال وȩَُنصَْبُ  ةِ  Ēم ĒضɎبِا ترȯَُْعُ  هَا 

ē
Ȣَُوخََرَجَ  و كُوْنِ.  ēسɎبِا زَمُ 

Ȭَنǵَْفُِ   
َ

يْ لا ِ
Ē

Ȇسِْمُ ا
ْ

ةِ، وَالا َǭَْك
ْ
باِل Ȭُنصَْبُ  اɎمِِ   ĒسɎا مُؤَنĒثِ 

ْ
Ɏا Ňَْعُ   : اشَْياَءَ  ثلاََثةَُ  ذɎَكَِ  Ľُْفَضُ    ȭَنْ 

خَِرُ ĥُزَْمُ įِذَْفِ آخَِرِهِ.  
ْ

فِعْلُ اɎمُْضَارِعُ اɎمُْعْتلēَ الآ
ْ
فَتحَْةِ، وَال

ْ
نوَْاعٍ :  بِال

َ
رɊَْعَةُ أ

َ
رُُوفِْ أ

ْ
Łعْرَبُ بِاȬُ ْي ِ

Ē
Ȇوَا

و اɎمِِ،  ĒسɎا رِ  Ēمُذَك
ْ
Ɏا وŇََْعُ  وȩََفْعَلاَنِ  َاɂĒǻَنِْيَةُ،  Ȭَفْعَلاَنِ   :  َƭَِو مَْسَةُ 

ْ
łا ȯْعَالُ 

َ ْ
وَالأ مَْسَةُ، 

ْ
łا سْمَاءُ 

َ ْ
الأ

اَ
ْ

Ǿِبا ْفَضُ  ُĹَو وȩَُنصَْبُ  لِفِ، 
َ ْ
باِلأ ȯَعُ  ْƳَُف  : اɂĒǻنِْيةَُ  ا  Ēم

َ
فَأ  . َǐِْفْعَلȩََو وȩََفْعَلُوْنَ  Ňَْعُ  وɋََفْعَلُوْنَ  ا  Ēم

َ
وَأ ءِ. 

وَ  وَاوِ، 
ْ
Ɏبِا ȯَعُ  ْƷَُف اɎمِِ:  ĒسɎا رِ  Ēمُذَك

ْ
Ɏا ُɋ َو ْ نصَْبُ 

ُ
Ĺ  ،ِوَاو

ْ
Ɏِبا ȯَعُ  ْƳَُف مَْسَةُ: 

ْ
łا سْمَاءُ 

َ ْ
الأ ا  Ēم

َ
وَأ اَءِ، 

ْ
Ǿبِا فَضُ 

َاءِ.
ْ

Ǿِْفَضُ با ُĹَلفِِ و
َ ْ
زَْمُ įِذَْفِهَا.  وȩَُنصَْبُ باِلأ

ُ
ġَنْصَبُ وȩَُوْنِ، وēǽِعُ باȯَ ْƳَُمَْسَةُ: ف

ْ
łعَالُ اȯْ

َ ْ
ا الأ Ēم

َ
 وَأ

ȯْعَالِ 
َ ْ
 باَبُ الأ

خِرِ 
ْ

الآ مَفْتُوْحُ   ْƅِمَْاɎَفا وَاǲِْبْ.  Ƕِْبُ، 
َɋَو ǲََبَ،  وُْ 

َ
Ĵ ɏْرٌ، 

َ
وَأ وɏَُضَارِعٌ،  مَاضٍ   : ثلاََثةٌَ  ȯْعَالُ 

َ ْ
  الأَ

رɊَْعِ ĥَمَْعُهَ 
َ ْ
وَائِدِ الأ ĒزɎإِحْدَى ا ِȄِ Ēو

َ
مُضَارِعُ مَا Ǔَنَ Ɨِ أ

ْ
Ɏبدًَا، وَا

َ
ɏْرُ : Ńَزُْوْمٌ أ

َ ْ
بدًَا، وَالأ

َ
ȫَيْتُ” أ

َ
ا قَوɎْكَُ “أ

 ِɉَو وَلنَْ،  نْ، 
َ
أ  :  َƭَِو ةٌ،  َǮََوَاصِبُ عĒǽَفا وْ جَازِمٌ. 

َ
أ ناَصِبٌ  عَلَيهِْ  يدَْخُلَ   ĒŠَبدًَا، ح

َ
أ ɏَرْفُوْعٌ  ذَنْ، وهَُوَ 

Ȫَمَاȫِيَةَ   وََازِمُ 
ْ
Ŀوَا وْ. 

َ
وَاوِ، وَأ

ْ
Ɏفَاءِ، وَا

ْ
وََابُ بِال

ْ
Ŀوَا ، ĒŠََحُُودِْ، وح

ْ
Ŀمُ ا

َ
ْ، وَلا

َ
Ɵ ُم

َ
ْ، وَلا

َ
Ɵَمَْ،  وɎ : َƭَِو َǮََع

 
َ

وَلا Ȁَءِ،  ēȅوَا ɏْرِ، 
َ ْ
الأ مُ 

َ
وَلا ا،  ĒَمɎ

َ
وَأ Ɏمَْ، 

َ
وَأ ا،  ĒَمɎَو  đي

َ
وَأ وɉَِذْمَا،  وɏََهْمَا،  وَمَنْ  وَمَا  وɉَِنْ  Ȁَءِ،  ēȅوَا  ِƯْ

Ēǽا  Ɨِ
ةً.   Ēعْرِ خَاص ĕشɎا Ɨِ ذًاɉَِيفَْمَا، وȠََوحََيثُْمَا، و ، ĒŔ

َ
Ȭْنَ، وَأ

َ
يĒانَ، وَأ

َ
 وَمŠََ، وَأ
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سْمَاءِ 
َ ْ
  باَبُ ɏَرْفُوȀَْتِ الأ

ي ِ
Ē

Ȇا وَاɎمَْفْعُوْلُ  فَاعِلُ، 
ْ
ال  :  َƭَِو سَبعَْةٌ  “Ǔَنَ”     ْاɎَمَْرْفُوȀَْتُ  وَاسْمُ  وخƱَََُهُ،   ،

ُ
وَاɎمُْبتَْدَأ فاَعِلُهُ،   ĒسَُمȻ Ɏمَْ 

شْيَآءَ اĒǽعْتُ، وَاĒǻوْ 
َ
رɊْعََةُ أ

َ
مَرْفُوْعِ، وَهُوَ أ

ْ
خَوَاتِهَا، وَاĒǻابِعُ Ɏلِ

َ
” وَأ Ēإِن“ ُƱَََخَوَاتِهَا، وخ

َ
عَطْفُ،  وَأ

ْ
كِيدُْ ، وَال

َدَلُ.  ْǺوَا  

فَاعِلِ 
ْ
  باَبُ ال

 Ēضْمَرٍ. فاَلظɏَُظَاهِرٍ، و ِǐَْقسِْم َȂَ َبْلهَُ فعِْلُهُ، وَهُوȰَ ُمَْذْكُوْرɎمَْرْفُوْعُ اɎسِْمُ ا
ْ

فَاعِلُ هُوَ الا
ْ
اهِرُ مَا دَلĒ  الَ

وɋََقُ  ɋْدَانِ،  ĒزɎا زɋَدٌْ، وَقاَمَ  وɋَقَُوْمُ  زɋَدٌْ،  قاَمَ  قَوɎْكَِ  وُْ 
َ

Ĵ ،ٍوَرجَُل كَزɋَْدٍ  بِلاȰََيĕدٍ  اهُ  Ēسَمɏُ َȂَ  ،ِدَانɋْ ĒزɎا وْمُ 
هِنْ  وȩََقُوْمُ  هِندٌْ،  وَقَامَتْ  اɎرĕجَالُ،  وɋََقُوْمُ  اɎرĕجَالُ،  وَقاَمَ  ɋْدُوْنَ،  ĒزɎا وɋََقُوْمُ  ɋْدُوْنَ،  ĒزɎا وَقاَمَتِ  وَقَامَ  دٌ، 
 
ْ
Ɏا وȩََقُوْمُ  هُنُودُْ، 

ْ
Ɏا وَقَامَتِ  هِندَْاتُ، 

ْ
Ɏا وȩََقُوْمُ  هِندَْاتُ، 

ْ
Ɏا وَقَامَتِ  هِنْدَانِ، 

ْ
Ɏا وȩََقُوْمُ  هِندَْانِ، 

ْ
Ɏوَقَامَ  ا هُنُودُْ، 

، َǮََع اȪِنَْا  وَاɎمُْضْمَرُ  ذɎَكَِ.  شْبهََ 
َ
أ وَمَا   ،Ʃَِقُوْمُ غُلاɋََو  ،Ʃَِغُلا وَقاَمَ  خُوكَْ، 

َ
أ وɋََقُوْمُ  خُوْكَ، 

َ
Ȃََ  أ  Ēمَادَل

اوȁََْئِبٍ، ņُاَطَبٍ  اوَْ  Ɋْتُمْ،   مُتĕǖََمٍ  َǲََو Ɋْتُمَا،  َǲََو Ɋْتِ،  َǲََو Ɋْتَ،  َǲََو Ɋْنَا،  َǲََو Ɋْتُ،  َǲَ قَوɎْكَِ  وُْ 
َ

Ĵ
Ɋْنَ. َǲََوْا، وɊُ َǲََتَا، وɊَ َǲََاَ، وɊ َǲََتْ، وɊَ َǲَََبَ، وǲََو ، ĒǌُْɊ َǲََو  

يْ Ɏمَْ ȻسَُمĒ فاَعِلُهُ  ِ
Ē

Ȇمَفْعُوْلِ ا
ْ
Ɏباَبُ ا  

مَا  َǭِȠَُو  ُ
ُ

Ȅ Ēو
َ
أ  Ēضُم مَاضِياً  فِعْلُ 

ْ
ال Ǔَنَ  فإَِنْ  فاَعِلُهُ،  يذُْكَرْ  Ɏمَْ  يْ  ِ

Ē
Ȇمَْرْفُوْعُ اɎا سِْمُ 

ْ
آخِرِهِ،    وهَُوَ الا Ȱَبلَْ 

اهِرُ  Ēفاَلظ وɏَُضْمَرٍ،  ظَاهِرٍ،   ِǐَْقسِْم  َȂَ وهَُوَ  آخِرِهِ.  Ȱَبلَْ  مَا  وَفُتِحَ   ُ
ُ

Ȅ Ēو
َ
أ  Ēضُم  Ȁًِضَارɏُ Ǔَنَ  وَْ  وɉَنِْ 

َ
Ĵ  

وْ
َ

Ĵ ، َǮََناَ عȪِْمُْضْمَرُ اɎمْرٌو”. وَاȭَ ُرَمȲُْمْرٌو” وَ”يȭَ َرِمɈْ
ُ
   ُقَوɎْكَِ “ǲُِبَ زɋَدٌْ” وَ”يǶَُْبُ زɋَدٌْ” وَ”أ

Ɋَتْ،   ِǲَُو وǲَُِبَ،   ، ĒǌُْɊ ِǲَُو Ɋْتُمْ،  ِǲَُو Ɋتُْمَا،  ِǲَُو Ɋْتِ،  ِǲَُو Ɋْتَ،  ِǲَُو Ɋنَْا،  ِǲَُو Ɋْتُ  ِǲُ“ قَوɎْكَِ 
Ɋنَْ”.  َوǲَُِب  ِǲُُوا، وɊ ِǲَُا، و  

 ِƱََ
ْ
łمُبْتَدَإِ وَا

ْ
Ɏباَبُ ا  

سِْمُ اɎمَْرْفُوْ  َا
ْ

Ʊََُ هُوَ الا
ْ
łةِ، وَاĒفْظِيĒلɎلِ اɏِعَوَا

ْ
عَارِي عَنِ ال

ْ
سِْمُ اɎمَْرْفُوْعُ ال

ْ
 : هُوَ الا

ُ
عُ اɎمُْسْنَدُ إǾَِْهِ،  Ɏمُْبتَْدَأ

 قسِْمَانِ : ظَاهِرٌ 
ُ
مُبتْدََأ

ْ
Ɏدُْوْنَ قاَئمُِوْنَ، وَاɋ ĒزɎْدَانِ قَائمَِانِ” وَ”اɋ ĒزɎدٌ قَائمٌِ” وَ”اɋَْكَِ “زɎْوُْ قَو

َ
Ĵ  ،ٌضْمَرɏَُو 

 ْȫ
َ
ȫْتْمَا وَأ

َ
نتِْ وَأ

َ
نتَْ وَأ

َ
نُْ وَأ

َ
Ĵَناَ و

َ
مَ ذِكْرُهُ، وَاɎمُْضْمَرُ اȪْناَ عǮَََ وƭََِ : أ Ēقَدȩَ اهِرُ مَا Ēوَهُوَ  فاَلظ Ēǌُْن

َ
تُمْ وَأ

Ʊََُ قِسْمَ 
ْ
łكَِ، وَاɎَشْبَهَ ذ

َ
ْنُ قَائمُِوْنَ وَمَا أ َĴَناَ قاَئمٌِ. و

َ
وُْ قَوɎْكَِ : أ

َ
Ĵ Ēوهَُمَا وهَُمْ وهَُن َƭَِو  ُƷََْانِ : مُفْرَدُ وغ

ا َمُفْرَدٍ، ف اɎمُْفْرَدِ   ُƷََْوغ قاَئمٌِ،  زɋَدٌْ  وُْ 
َ

Ĵ ُمُْفْرَدɎمَعَ   َ ا فِعْلُ 
ْ
وَال رفُْ  Ēوَالظ وَاɎمَْجْرُوْرُ   ēاَر

ْ
Ŀَا  : اشَْيَاءَ  رɊْعََةُ 
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ارِ وَزɋَدٌْ عِنْدَكَ وَزɋَْدٌ قَامَ ابَوُهُْ وَزَ  Ēȅا Ɩِ ٌْدɋَكَِ : زɎْوُْ قَو
َ

Ĵ ،ِِهƱََمَعَ خ 
ُ
مُبتْدََأ

ْ
Ɏَتُهُ ذَاهِبَةٌ.  فاَعِلِهِ وَاɋِْدٌ جَارɋ  

 ِƱََ
ْ
łمُْبتَْدَإِ وَاɎا َȂَ ِاخِلَة Ēȅلِ اɏِعَوَا

ْ
  باَبُ ال

خَوَاȩُهَ 
َ
وَأ Ǔَنَ  ا  Ēم

َ
فَأ خَوَاȩُهَا. 

َ
وَأ  Ēوَظَن خَوَاȩُهَا 

َ
وَأ  Ēنɉَِو خَوَاȩُهَا 

َ
وَأ Ǔَنَ   : شْيَاءَ 

َ
أ ثلاََثةَُ   َƭَِعُ  وȯََْتر فإĒȫَِهَا  ا، 

، وɊََاتَ، وصََارَ، وَلɄَسَْ، وَمَا زَ  Ēوَظَل ،ŵَْض
َ
صْبَحَ، وَأ

َ
žَɏْ، وَأ

َ
، وǓَ َƭَِنَ، وَأ َƱََ

ْ
łنصِْبُ اȩََسِْمَ، و

ْ
الَ،  الا

صْبَحَ 
َ
وَأ وȠَُنْ،  وȲَُɋَوْنُ،  Ǔَنَ،  وُْ 

َ
Ĵ مِنْهَا  تĒǵََفَ  وَمَا  دَامَ،  وَمَا  برَِحَ،  وَمَا  فَتِئَ،  وَمَا  اȫَْفَكَ،    وَمَا 

 
َ
ا إِنĒ وَأ Ēم

َ
شْبَهَ ذɎَكَِ. وَأ

َ
صْبِحْ، ȩَقُوْلُ “Ǔَنَ زɋَدٌْ قاَئمًِا، وَلɄَسَْ ȭَمْرٌو شَاخِصًا” وَمَا أ

َ
خَوَاȩُهَا  وɋَصُْبِحُ وَأ

ال ȩَنصِْبُ  هَا  Ēȫَِدًا   ْفإɋَْز  Ēإِن ȩَقُوْلُ:   ، Ēوَلعََل تَْ، 
َ

Ǿَو  ، Ēن
َ
وȠََأ  ، ĒنȲَِوَل  ، Ēن

َ
وَأ  ، Ēإِن  : َƭَِو  ، َƱََ

ْ
łا وَترȯََْعُ  اِسْمَ 

ذɎَكَِ،   شْبَهَ 
َ
أ وَمَا  شَاخِصٌ،  ȭَمْرًا  وǾََْتَ  نĒ  قاَئمٌِ، 

َ
وȠََأ سِْتِدْرَاكِ، 

ْ
Ɏلاِ  ĒنȲَِوَل ɎلِتĒوْكِيدِْ،   Ēن

َ
وَأ  Ēِإن  ţَْوَمَع

هَا ȩَنْصِ  Ēȫَِهَا فإȩُخَوَا
َ
ا ظَنَنتُْ وَأ Ēم

َ
Űِ وَاĒǻوَقُعِ. وَأ َ ĒƳِلɎ Ēوَلعََل ، ĕũَمĒلِتɎ َْت َǾَيهِْ، وɀِْشĒɁِلɎ  َƱََ

ْ
łوَا 

َ
مُبْتدََأ

ْ
Ɏبُ ا

وَوجََدْتُ،  وعََلِمْتُ،  يتُْ، 
َ
وَرَأ وَزȭََمْتُ،  وخَِلتُْ،  وحََسِبتُْ،  ظَنَنتُْ،   : َƭَِو Ɏهََا،  نِ 

َ
مَفْعُوْلا هُمَا  Ēȫ

َ
أ  َȂَ  

شْبهََ ذɎَكَِ 
َ
يتُْ ȭَمْرًا شَاخِصًا، وَمَا أ

َ
تُ، وسََمِعْتُ؛ ȩَقُولُ : ظَنَنتُْ زɋَْدًا قاَئمًِا، وَرَأ

ْ
َذْتُ، وجََعَل ĒĹوَا .  

  باَبُ اĒǽعْتِ 

 
ْ
ȩَقُوْلُ قَامَ زɋَْدٌ ال مَنعُْوتِْ Ɨِ رَفعِْهِ وَنصَْبِهِ وخََفْضِهِ، وȩََعْرɋِفِْهِ وȩََنكƷِِْْهِ; 

ْ
يتُْ  اĒǽَعْتُ تاَبِعٌ Ɏلِ

َ
وَرَأ عَاقلُِ، 

وَ  ناَ 
َ
أ ْوُ  َĴ اɎمُْضْمَرُ  سِْمُ 

ْ
الاَ شْيَآءَ 

َ
أ Ŋَْسَةُ  وَاɎمَْعْرِفَةُ  عَاقِلِ. 

ْ
ال بزɋَِْدٍ  وɏََرَرتُْ  عَاقلَِ، 

ْ
ال سِْمُ  زɋَدًْا 

ْ
وَالا نتَْ، 

َ
أ

 
َ ْ
يْ ȯِيهِ الأ ِ

Ē
Ȇسِْمُ ا

ْ
ءِ، وَالا

َ
وُْ هَذَا، وهََذِهِ، وهََؤُلا

َ
Ĵ ُمُبْهَم

ْ
Ɏسِْمُ ا

ْ
ةَ، وَالا Ēدٍ وَمَكɋَْْوُ ز َĴ ُعَلَم

ْ
وُْ  ال

َ
Ĵ ُم

Ē
لِفُ وَاɎلا

جɃِسِْ   ْƗِ شَائعٍِ  اِسْمٍ   ēǗُ وَاĒǽكِرَةُ  رɊَْعَةِ. 
َ ْ
الأ هَذِهِ  مِنْ  وَاحِدٍ   

َ
Ƥِإ ضِيفَْ 

ُ
أ وَمَا  غُلاَمِ، 

ْ
وَال   اɎرĒجُلِ 

َ
لا هِ 

وُْ اɎرĒجُلِ 
َ

Ĵ ،ِْمِ عَلَيه
Ē

لفِِ وَاɎلا
َ ْ
غُلاَمِ.  Ľُْتَصē بهِِ وَاحِدٌ دُوْنَ آخَرَ، وȩََقْرɋِبُْهُ ēǗُ مَا صَلَحَ دُخُوْلُ الأ

ْ
  وَال

عَطْفِ 
ْ
  باَبُ ال

 ĒŠََوح ، ĒنȲَِوَل ،
َ

ا، وɊَلَْ، وَلا Ēِمɉَمْ، و
َ
وْ، وَأ

َ
، وَأ ĒمȪَُفَاءُ، و

ْ
وَاوُ، وَال

ْ
Ɏا َƭَِةٌ و َǮََعَطْفِ ع

ْ
 Ȩَ Ɨِعْضِ  وحَُرُوفُْ ال

وْ  
َ
أ خَفَضْتَ،  ņَفُْوضٍْ   َȂَ ْو

َ
أ نصََبْتَ،  مَنصُْوبٍْ   َȂَ ْو

َ
أ رȯََعْتَ  ɏَرْفُوْعٍ   َȂَ ȭَطَفْتَ  فَإنِْ  اɎمَْوَاضِعِ. 

يتُْ زɋَدًْا وȭََمْرًا، وɏََرَرتُْ بزɋَِْدٍ وȭََمْرٍو، وَزَ 
َ
ɋْدٌ Ɏمَْ Ńَ َȂَزُْومٍ جَزَمْتَ، ȩَقُوْلُ : قاَمَ زɋَْدٌ وȭََمْرٌو، وَرَأ

  Ȭَقُمْ وɎَمَْ Ȭَقْعُدْ. 

  ابُ اĒǻوْكِيدِْ  َب

فَاظٍ مَعْلُوْمَةٍ، وƭََِ اĒǽفْسُ،  َاĒǻَوْكِيدُ ت
ْ
ل
َ
دِ Ɨِ رَفعِْهِ وَنصَْبِهِ وخََفْضِهِ وȩََعْرɋِفِْهِ، وȲَُɋَوْنُ بِأ ĒȠَمُؤ

ْ
  ابِعُ Ɏلِ
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بصَْعُ، ȩَقُوْلُ قاَمَ زɋَدٌْ ȫَفْسُ 
َ
Ȩْتَعُ، وَأ

َ
Ɉْتَعُ، وَأ

َ
Ňَْعَ، وƭََِ أ

َ
Ňَْعُ، وَتوََابِعُ أ

َ
، وَأ ēȣَُو ، ُǐَْع

ْ
قَوْمَ  وَال

ْ
يتُْ ال

َ
هُ، وَرَأ

. َǐَِْعŇْ
َ
قَوْمِ أ

ْ
  ĒǕُهُمْ، وɏََرَرتُْ بِال

َدَلِ  ْǺباَبُ ا  

قسَْامٍ 
َ
أ رɊَْعَةِ 

َ
يْعِ إِعْرَابِهِ، وهَُوَ Ȃََ أ ِŇَ Ɨِ ُوْ فِعْلٌ مِنْ فِعْلٍ تبَِعَه

َ
بدِْلَ اِسْمٌ مِنْ اسِْمٍ أ

ُ
ءِ  إِذَا أ ْ ĒƁɎبدََلُ ا  .

 
َ
أ زɋَْدٌ  قاَمَ  قَوɎْكَِ  وُْ 

َ
Ĵ غَلَطِ، 

ْ
ال وɊََدَلُ  شِْتِمَالِ، 

ْ
الا وɊََدَلُ   ، ĕǘُ

ْ
ال مِنَ  َعْضِ  ْǺا وɊَدََلُ  ءِ،  ْ ĒƁɎا خُوْكَ،  مِنَ 

فَرَسَ  
ْ
ال ȩَقُوْلَ  نْ 

َ
أ ردَْتَ 

َ
أ فَرَسَ 

ْ
الَ يتُْ زɋَْدًا 

َ
عِلمُْهُ، وَرَأ زɋَْدٌ   ũَِفَعȫََثلُُثَهُ، و Ȯِيفَْ  ĒرɎلتُْ اɈَ

َ
ȯَغَلَطْتَ  وَأ

تَ زɋَدًْا مِنهُْ. 
ْ
بدَْل

َ
  فَأ

سْمَاءِ 
َ ْ
  باَبُ مَنصُْوɊَْاتِ الأ

اَ َا
ْ
Łوَا مǔََنِ، 

ْ
Ɏا وَظَرفُْ  مَانِ  ĒزɎا وَظَرْفُ  مَصْدَرُ، 

ْ
Ɏوَا بِهِ،  مَفْعُوْلُ 

ْ
Ɏا  َƭَِو  :  َǮََع Ŋَسَْةَ  مَنصُْوɊَْاتُ 

ْ Ɏ  ،ُل
 ُƱَََوخ مَعَهُ،  وَاɎمَْفْعُوْلُ  جْلِهِ، 

َ
أ مِنْ  وَاɎمَْفْعُوْلُ  وَاɎمُْناَدَى،   ،

َ
لا وَاسْمُ   ،ţََْثɁْمُْسɎوَا  ، ُǇِْمْي Ēǻنَ  وَاǓَ  

عَطْفُ 
ْ
وَال اĒǽَعْتُ  شْياَءَ: 

َ
أ رɊَْعَةُ 

َ
أ وهَُوَ  مَنصُْوبِْ، 

ْ
Ɏلِ وَاĒǻابِعُ  خَوَاتِهَا، 

َ
وَأ  Ēإِن وَاسْمُ  خَوَاتِهَا، 

َ
وَاĒǻوْكِيدُْ  وَأ  

َدَلُ.  ْǺوَا  

مَفْعُولِ بهِِ 
ْ
Ɏباَبُ ا  

Ɋْتُ زɋَْدًا،   َǲَ : َِكɎْْوُ قَو َĴ ،ُفِعْل
ْ
يْ Ȭَقَعُ بهِِ ال ِ

Ē
Ȇمَْنصُْوْبُ اɎسِْمُ ا

ْ
فَرَسَ. وَهُوَ قِسْمَانِ  وهَُوَ الا

ْ
وَرȠَِبْتُ ال

قِسْمَانِ  مُضْمَرُ 
ْ
Ɏوَا رُهُ. 

ْ
ذِك مَ  Ēقَدȩَ مَا  اهِرُ  Ēفاَلظ وɏَُضْمَرٌ.  اȪِْناَ    :   ظَاهِرٌ،  مُتĒصِلُ 

ْ
Ɏَفا وَمُنفَْصِلٌ.  مُتĒصِلٌ، 

Ɋَهُ،   َǲََو  ، ĒنȲَُɊ َǲََو ȲَُɊمْ،  َǲََو ȲَُɊمَا،  َǲََو Ɋكَِ،  َǲََو Ɋَكَ،  َǲََو Ɋَناَ،  َǲََو  ،ũَِɊ َǲَ  َƭَِو  ، َǮََع
 Ēيɉَِو وɉَِيĒاناَ،  إِيĒايَ،   َƭَِو  ، َǮََع اȪِْنَا  مُنفَْصِلُ 

ْ
Ɏوَا  . ĒَهُنɊ َǲََو Ɋَهُمْ،  َǲََو Ɋَهُمَا،  َǲََو Ɋَهَا،  َǲََاكِ،  وĒيɉَِو اكَ، 

 ĒاهُنĒيɉَِاهُمْ، وĒيɉَِاهُمَا، وĒيɉَِاهَا، وĒيɉَِاهُ، وĒيɉَِو ، ĒنȱُاĒيɉَِمْ، وȱُاĒيɉَِاكُمَا، وĒيɉَِو .  

مَصْدَرِ  َب
ْ
Ɏابُ ا  

Ɋاً. َا ْǲَ ُِبǶََْبَ يǲَ : ُْو
َ

Ĵ ،ِفِعْل
ْ
ɋْفِ ال ِǵَْت Ɨِ ًاǼَِءُ ثا ْŷَِي ي ِ

Ē
Ȇمَْنصُْوبُْ اɎسِْمُ ا

ْ
وَهُوَ    Ɏمَْصْدَرُ هُوَ الا

تُهُ Ȱَتْلاً. وɉَِنْ 
ْ
وُْ Ȱَتَل

َ
Ĵ ، đهُوَ لفَْظِيȯَ ِلَفْظُهُ لفَْظَ فِعْلِه فَإنِْ وَاȯَقَ   ، đوَمَعْنَوِي đلفَْظِي مَعţَْ  قِسْمَانِ   وَاȯَقَ 

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
وْجَُلَسْتُ Ȱُعُودًْا، وȰَُمْتُ وُقُوْفاً، وَمَا أ

َ
Ĵ ، đهُوَ مَعْنَوِيȯَ ِفِعْلِهِ دُوْنَ لفَْظِه.  

مǔََنِ 
ْ
Ɏمَانِ وَظَرفِْ ا Ēباَبُ ظَرفِْ از  
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َوْمَ، وَاɎلĒيلْةََ، وغَُدْوَةً، وȲُْɊَرَةً  ْǾْوُ ا َĴ Ɨِ ِْبِتَقْدِير مَنصُْوبُْ 
ْ
Ɏا مَانِ  ĒزɎا اسْمُ  مَانِ هُوَ  ĒزɎوسََحَرًا،  ظَرفُْ ا  ،

اسْ  هُوَ  مǔََنِ 
ْ Ɏا وَظَرفُْ  ذɎَكَِ.  شْبَهَ 

َ
أ وَمَا  وحَِيناً  مَدًا، 

َ
وَأ بدًَا، 

َ
وَأ وɏََسَاءً،  وصََبَاحًا،  وȭََتَمَةً،  مُ  وغََدًا، 

وَمَ  وعَِندَْ،  تَْ، 
َ

ıَوَوَرَآءَ، وَفَوْقَ، و امَ،  Ēُوَقد فَ، 
ْ
مَامَ، وخََل

َ
أ وُْ 

َ
Ĵ ْƗِ بِتقَْدِيرِْ  مَنصُْوبُْ 

ْ
Ɏا مǔََنِ 

ْ
Ɏِزَآءَ،  اɉَو عَ، 

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
  .وحَِذَاءَ، وَتِلقَْآءَ، وهَُنَا، وȪََمĒ ، وَمَا أ

اَلِ 
ْ
Łباَبُ ا  

رَاكِباً   زɋَدٌْ  جَاءَ  قَوɎْكَِ  وُْ 
َ

Ĵ اɎهَْيئْاَتِ،  مِنْ  اȫْبَهَمَ  Ɏمَِا   ُ ĕǭَمُْفɎا اɎمَْنصُْوْبُ  سِْمُ 
ْ

الا هُوَ  اَلُ 
ْ
Łَبتُْ  اȠَِوَر

  
َ

 نȲَِرَةً، وَلا
Ē

اَلُ إلاِ
ْ
Łونُ اȲَُي 

َ
شْبَهَ ذɎَكَِ. وَلا

َ
ِ رَاكِباً وَمَا أ Ēȥَبْدَ اȭَ ُجًَا وَلقَِيْتǭْɏُ َفَرَس

ْ
يȲَُوْنُ  ال

 مَعْرِفةًَ 
Ē

 يȲَُوْنُ صَاحِبُهَا إلاِ
َ

مِ، وَلا َǚَ
ْ
 Ȩَعْدَ ȩَمَامِ ال

Ē
  .إلاِ

  ابُ اĒǻمْيǇِِْ  َب

عَرَ  زɋَدٌْ  تصََبĒبَ  قَوɎْكَِ  وَْ 
َ

Ĵ وَاتِ،  ĒȆا مِنَ  اȫْبَهَمَ  Ɏمَِا   ُ ĕǭَمُْفɎا اɎمَْنْصُوبُ  سِْمُ 
ْ

الا هُوَ   ُǇِْمْيĒǻَا  
َ
أ Ēفَقȩََو قاً، 
رَ 

ْ
Ɉ

َ
أ وَزɋَْدٌ  ȫَعْجَةً،   َǐِْسِْعȸ وɏََلكَْتُ  غُلاَمًا،  ɋْنَ  ِǮِْْتُ عɋ َƳَْوَاش ȫَفْسًا،  دٌ  ĒَمŅُ وَطَابَ  شَحْمًا،  مُ  بȲَْرٌ 

مِ.  َǚَ
ْ
 Ȩَعْدَ ȩَمَامِ ال

Ē
 يȲَُوْنُ إلاِ

َ
 نȲَِرَةً، وَلا

Ē
 يȲَُوْنُ إِلا

َ
Ňَْلُ مِنْكَ وجَْهًا، وَلا

َ
باً، وَأ

َ
  مِنكَْ أ

سɁِْثِنَْاءِ 
ْ

  باَبُ الا

، وسَِوًى، وسَُوًى، وسََوَآءٌ، وخََلاَ، وعََدَا، وحََاشَا. فاَ  ُƷََْوغ ،
Ē

سɁِِْثنْاَءِ Ȫَمَاȫِيَةٌ وƭََِ إلاِ
ْ

ɎمُْسɁْثţََْ  وحَُرُوفُْ الا
 َȭ 

Ē
 زɋَْدًا، وخََرَجَ اĒǽاسُ إلاِ

Ē
قَوْمُ إلاِ

ْ
وُْ قاَمَ ال

َ
Ĵ ،وجَْبًاɏُ ا ďمُ تاَم َǚَ

ْ
 Ȭُنصَْبُ إِذَا Ǔَنَ ال

Ē
مْرًا، وɉَِنْ Ǔَنَ  بِإِلا

زَ   
Ē

إِلا قَوْمُ 
ْ
ال قاَمَ  مَا  وُْ 

َ
Ĵ الاَِسɁِْثنْاَءِ،   َȂَ وَاĒǽصْبُ  َدَلُ  ْǺا ȯِيْهِ  جَازَ  ا  ďتاَم مَنْفِيďا  مُ  َǚَ

ْ
زɋَْدًا،  ال  

Ē
وɉَِلا ɋدٌْ، 
 ْɋَز  

Ē
إِلا Ɋْتُ  َǲَ زɋَدٌْ، وَمَا   

Ē
إلاِ قاَمَ  مَا   : ْوُ  َĴ ِلɏِعَوَا

ْ
ال Ǔَنَ Ȃََ حَسَبِ  ناَقِصًا  مُ  َǚَ

ْ
ال Ǔَنَ  وَمَا  وɉَنِْ  دًا، 

 َķِ  ţََْثɁْمُْسɎوَا  . ُƷَْغ  
َ

لا Ńَرُْوْرٌ  وسََوَاءٍ،  وسَُوًى،  وسَِوً،   ، ٍƷَْبِغ  ţََْثɁْمُْسɎوَا بزɋَِدٍْ.   
Ē

إِلا وعََدَا،  ɏَرَرتُْ  لاَ، 
بَ  وحََاشَا  وȭََمْرٍو  ȭَمْرًا  وعََدَا  وَزɋَدٍْ،  زɋَْدًا،   

َ
خَلا قَوْمُ 

ْ
ال قاَمَ   : وُْ 

َ
Ĵ هُ،  ēوجََر نصَْبُهُ  ĥَوُْزُ  Ȳْرًا  وحََاشَا، 

  وȲَْɊَرٍ. 

 
َ

  باَبُ لا

 
َ

وُْ : لا
َ

Ĵ ،
َ

رْ لا Ēتَكَرȩَ َْمɎَكِرَةَ وĒǽَتِ اǪََْنٍ : إذَِا باɋِنْوȩَ ِƷَِْكِرَةَ بغĒǽنصِْبُ اȩَ 
َ

نĒ لا
َ
ارِ.  اِعْلمَْ أ Ēȅا Ɨِ َرجَُل 

 ĒرȲََةٌ. فإَِنْ ت
َ
 اɏْرَأ

َ
ارِ رجَُلٌ وَلا Ēȅا Ɨِ 

َ
وُْ لا

َ
Ĵ 

َ
ȯْعُ وَوجََبَ تȲِْرَارُ لا ĒرɎْهَا وجََبَ اǪَِباȩُ َْمɎ ْرتَْ جَازَ  فإَِن

 Ɨِ ٌرجَُل 
َ

ةٌ وَانِْ شِئتَْ قُلتَْ لا
َ
 اɏْرَأ

َ
ارِ وَلا Ēȅا Ɩِ َرجَُل 

َ
غَاؤهَُا، فَإنِْ شِئْتَ قُلتَْ لا

ْ
    إȭِْمَاɎهَُا وɉَِل

َ
ارِ وَلا Ēȅا
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ةٌ. 
َ
  اɏْرَأ

جْلِهِ 
َ
  باَبُ اɎمَْفْعُوْلِ مِنْ أ

إِجْلاَ  زɋَدٌْ  قَامَ   : قَوɎْكَِ  ْوُ  َĴ ،ِفِعْل
ْ
ال وُقُوْعِ  Ɏسَِبَبِ  Ȩَيَاناً  يذُْكَرُ  يْ  ِ

Ē
Ȇا مَنصُْوبُْ 

ْ
Ɏا سِْمُ 

ْ
لِعَمْرٍو  وهَُوَ الا  

ً
لا

  وَقصََدْتكَُ ابِتِْغَآءَ مَعْرُوْفِكَ. 

مَفْعُوْلِ مَعَهُ 
ْ
Ɏباَبُ ا  

  ُƷْɏِ
َ ْ
الأ جَاءَ   : قَوɎْكَِ  وُْ 

َ
Ĵ فِعْلُ، 

ْ
ال مَعَهُ  فُعِلَ  مَنْ  Ǻَِيَانِ  يذُْكَرُ  يْ  ِ

Ē
Ȇا اɎمَْنصُْوبُْ  سِْمُ 

ْ
Ʉَشَْ،  وهَُوَ الا

ْ
Ŀوَا

رُ 
ْ
ذِك مَ  Ēقَدȩَ ȯَقَدْ  خَوَاتهَِا، 

َ
وَأ  Ēإِن وَاسْمُ  خَوَاتِهَا، 

َ
وَأ Ǔَنَ   ُƱََخ ا  Ēم

َ
وَأ شََبَةَ. 

ْ
łوَا مَاءُ 

ْ
Ɏا Ɨِ  وَاسْتَوَى  هُمَا 

مَتْ هُنَاكَ.  Ēقَدȩَ ْقَدȯَ ;ُوَابِعĒǻكَِ اɎذَاȠََتِ، وȀَْمَْرْفُوɎا  
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BAB KALAM 
 

مِ بَ  َǚَ
ْ
 ابُ ال

Pengertian Kalam 
Kalam adalah Lafadz yang tersusun, yang 
berfaedah, dengan bahasa arab 

  

مُ : هُ اَ  َǚَ
ْ
بُ، اɎمُْفِيْ  فْظُ اɎلĒ  وَ ل ĒȠَمُْرɎوْضَْعِ اɎِدُ با 

Pembagian Kalam 
Dan pembagiannya (kalam) ada tiga, yaitu : 
1. Isim, 
2. fi’il, dan 
3. huruf yang memiliki makna 

قسَْامُهُ ثلاََثةٌَ :   
َ
 وَأ

   ،مٌ سْ اِ   .۱
    ،وَفعِْلٌ   .۲
 جَاءَ Ɏمَِعţًْ  ،وحََرفٌْ   .۳

Tanda-tanda Isim 
Isim dapat diketahui dengan melalui : 
1. khafad (huruf akhir jar), 
2. tanwin, 
3. kemasukkan alif lam, dan 
4. Kemasukkan huruf khafad/jar 

  ِ
ْ

 : سْمُ Ȭُعْرَفُ  فَالا

۱.   َ
ْ
łضِ فْ بِا،    

  وَاĒǻنوɋِْْنِ،    .۲
مِ  ودَُخُوْلِ   .۳ ĒلاɎلفِِ وَا

َ ْ
    ،الأ

فَْضِ  فِ وحَُرُوْ   .۴
ْ
łا 

Huruf Khafad 

Dan huruf- huruf khafad/jar :  ْمِن (dari),  

 
َ

Ƥِإ (ke),  ْنȭَ (dari),  َȂَ (diatas),  Ɨِ (didalam), 

 Ēُرب (sedikit sekali atau banyak sekali),  

 dan ,(untuk) لَ  ,(seperti) كَ  ,(dengan) بِ 

huruf qasam atau sumpah ( َتَ  ,بَ  ,و). 

  

 َƭَِو  :  ، Ēُوَرب ،șَِو ، َȂََنْ، وȭََو ،
َ

Ƥِɉَمِنْ، و
مُ  ĒلاɎفُ، وَاǔَ

ْ
َاءُ، وَال

ْ
Ǻقَسَمِ،  ،وَا

ْ
 وحَُرُوفُْ ال

 َƭَِو :  
ْ
Ɏاءُ  ، وَاوُ اĒǻَاءُ، وَا

ْ
Ǻوَا 
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Tanda-tanda Fi’il  
Fi’il dapat diketahui dengan:  

1. huruf qad ( ْقَد), 

2. sin (س), 

3. saufa ( َْسَوف), dan 

4. ta ta’nis yang disukunkan ( ْت). 

  

فِعْلُ 
ْ
   :  Ȭُعْرَفُ وَال

  بقَِدْ،    .۱
۲.   ِǐْ ĕسɎوَا،    
    ،وسََوفَْ   .۳
ȫِيْ   .۴

ْ
اكِنَةِ وَتاَءِ اĒǻأ ĒسɎثِ ا 

Tanda Huruf   
Huruf itu lafadz yang tidak sesuai tanda 
isim dan tanda fi’il 

رَفُْ  
ْ
Łوَا :   ْǾَِيصَْلُحُ مَعَهُ د 

َ
ِ مَا لا

ْ
  لُ الا

َ
سْمِ وَلا

 ْǾَِفِعْلِ لُ د
ْ
 ال

BAB IRAB   َعِْرَابِ ب
ْ

 ابُ الإ

Pengertian I’rab 
I’rab adalah perubahan keadaan akhir kata 
(kalimah) karena perbedaan amil yang 
masuk padanya, baik perubahannya secara 
jelas (lafadz) atau tersembunyi (perkiraan). 

  

عِْرَابُ هُوَ ȩَ اَ 
ْ

ǖَِمِ لاِخْتِلاَفِ  Ʒُْ يِ غْ لإ
ْ
وَاخِرِ ال

َ
أ

وْ ȩَقْدِيْ 
َ
اخِلَةِ عَلَيهَْا لَفْظًا أ Ēȅلِ اɏِعَوَا

ْ
 رًاال

Pembagian I’rab 
Dan pembagiannya empat (I’rab), yaitu: 

1. rafa’ ( ٌعȯَْر), 

2. nashab ( ٌنصَْب), 
3. khafad/jar ( ٌخَفْض), dan 

4. jazm ( ٌجَزْم) 

  

رɊْعََةٌ 
َ
قسَْامُهُ أ

َ
  :  وَأ
  رȯَْعٌ،    .۱
  وَنصَْبٌ،    .۲
  وخََفْضٌ،    .۳
 وجََزْمٌ   .۴
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I’rab Isim 
Maka untuk isim-isim itu (i’rab-nya):  
1. Rafa’, 
2. Nashab , 
3. Khafad/jar, dan 
4. Jazm tidak ada (i’rab) padanya (isim). 

  

سْمَاءِ مِنْ ذɎَكَِ 
َ ْ
    :فَلِلأ

ȯْعُ،    .۱ ĒرɎا  
  وَاĒǽصْبُ،    .۲
فَْضُ،    .۳

ْ
łوَا  

 جَزْمَ ȯِيْ   .۴
َ

 هَا وَلا

Irab Fi’il 
Dan untuk fi’il-fi’il itu (i’rab-nya): 
1. Rafa’,  
2. Nashab,  
3. Jazm, dan 
4. Khafad/jar  tidak ada (i’rab) padanya 

(fi’il). 

  

ȯْعَالِ مِنْ ذɎَكَِ 
َ ْ
    :وɎَلأِ

ȯْعُ،    .۱ ĒرɎا  
  وَاĒǽصْبُ،    .۲
زَْمُ،    .۳

ْ
Ŀوَا  

۴.   ِȯ َخَفْض 
َ

 ا هَ يْ وَلا

BAB MENGENAL 
TANDA-TANDA I’RAB 

عِْرَابِ بَ  
ْ

  ابُ مَعْرِفَةِ عَلاَمَاتِ الإ

Tanda rafa’ 
Rafa’ memiliki empat tanda (i’rab): 
1. Dhammah, 
2. Wawu, 
3. Alif, dan 
4. (tetapnya) Nun 

  

فْعِ  ĒلِرɎ  : ٍَعُ عَلاَمَاتɊْر
َ
  أ

۱.  Ɏا Ēض Ēةُ م  ،  
 ا وَ   .۲

ْ
Ɏ َاوُ و،    

لِفُ،    .۳
َ ْ
  وَالأ

  نُ وَاēǽوْ   .۴
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Lafadz yang di-rafa’-kan dengan memakai 
dhammah 
Adapun Dhammah itu menjadi tanda bagi 
rafa’ pada empat tempat:  
1. Isim mufrad, 
2. Jamak taksir, 
3. Jamak mu’annats salim, dan 
4. Fi’il mudhari yang tidak bersambung 

dengan sesuatu pada huruf akhirnya 
(alif tatsniah, wawu jamak atau ya 
mu’annats mukhatabah). 

  

رɊَْعَةِ  
َ
فْعِ Ɨِ أ ĒلِرɎ ًتكَُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُة Ēم ĒضɎا ا Ēم

َ
فَأ

  ɏَوَاضِعَ  
۱.   ِ

ْ
  سْمِ اɎمُْفْرَدِ،  Ɨِ الإ

۲.    ، ِƷِْكْسĒǻْعِ اŇََو  
اɎمِِ،    .۳ ĒسɎثِ اĒمُْؤَنɎْعِ اŇََو  
يْ   .۴ ِ

Ē
Ȇمُْضَارِعِ اɎفِعْلِ ا

ْ
Ɏمَْ ȬَتĒصِلْ بِآخِرِهِ   وَال

ءٌ  ْŽَ  

Lafadz yang di-rafa’-kan dengan waw 
Dan adapun huruf wawu itu menjadi tanda 
rafa’ pada dua tempat, yaitu : 
1. Jamak mudzakkar salim, 
2. Asma’ul khamsah (isim-isim yang lima). 

  

 ِǐَْوضِْعɏَ Ɨِ ِفْع ĒلِرɎ ًتَكُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُوَْاوɎا ا Ēم
َ
  وَأ
اɎمِِ،    .۱ ĒسɎرِ ا ĒمُْذَكɎعِْ اŇَ Ɨِ  
مَْسَةِ   .۲

ْ
łسْمَاءِ ا

َ ْ
  ، وșَِ الأ

Asma’ul Khamsah 
(Asma’ul Khamsah) yaitu :  

1. ( بوُْ 
َ
كَ أ ) ayahmu, 

2. ( خُوْ 
َ
كَ أ ) saudaramu, 

3. ( كَ ŉَُوْ  ) iparmu, 

4. ( كَ فُوْ  ) mulutmu, dan 

5. ( مَالٍ  ذُوْ  ) pemilik harta. 

  

 َƭَِو :    
بوُْ   .۱

َ
  كَ،  أ

خُوْ   .۲
َ
  كَ،  وَأ

  كَ،  وŉََُوْ   .۳
  كَ،  وَفُوْ   .۴
  مَالٍ   وَذُوْ   .۵

Lafadz yang di-rafa’-kan dengan alif  
Dan adapun huruf alif itu menjadi tanda 
rafa’ khusus hanya pada isim tasniyyah/ 
mutsanna 

  

فْعِ Ɨِ تɂَنِْيةَِ   ĒلِرɎ ًتَكُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُلِف
َ ْ
ا الأ Ēم

َ
وَأ

ةً  Ēسْمَاءِ خَاص
َ ْ
  الأ
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Lafadz yang di-rafa’-kan dengan nun 
Dan adapun (tetapnya) huruf nun menjadi 
tanda rafa’ pada fi’il mudhari’ jika 
bersambung dengan: 
1. Dhamir tasniyyah, 
2. Dhamir jamak mudzakkar, dan 
3. Dhamir mu’annats mukhatabah 

  

فِعْلِ  
ْ
فْعِ Ɨِ ال ĒلِرɎ ًتَكُوْنُ عَلاَمَةȯَ ُوْنēǽا ا Ēم

َ
وَأ

 اɎمُْضَارِعِ،  

  إذَِا اتĒصَلَ بِهِ ضَمƷُِْ تɂَنِْيَةٍ،    .۱
وْ ضَمŇَ ُƷِْْعٍ،    .۲

َ
  أ

مُؤĒȫَثَةِ اɎمُْخَاطَبَةِ   .۳
ْ Ɏا ُƷِْوْ ضَم

َ
  أ

Tanda Nashab 
Nashab memiliki lima lima tanda (i’rab):  
1. Fathah, 
2. Alif, 
3. Kasrah, dan 
4. Ya’, 
5. menghilangkan huruf nun. 

  

  :    عَلاَمَاتٍ وɎَلِنĒصْبِ Ŋَْسُ 
فَتحَْةُ،    .۱

ْ
  ال

لِفُ،    .۲
َ ْ
  وَالأ

ةُ،    .۳ َǭَْك
ْ
  وَال

َاءُ،    .۴
ْ

Ǿوَا  
 وحََذْفُ اēǽوْنِ   .۵

  

Lafadz yang di-nashab-kan dengan fathah 
Maka adapun fathah menjadi tanda 
nashab pada tiga tempat, yaitu :  
1. isim mufrad,  
2. jamak taksir, dan 
3. fi’il mudhari’ apabila masuknya amil 

yang me-nashab-kan dan tidak 
bersambung dengan sesuatu pada 
huruf akhirnya (alif tasniyah, wawu 
jamak, nun taukid dan sebagainya). 

  

فَتحَْةُ ȯَتَكُوْنُ عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ  Ɨِ ثلاََثةَِ  
ْ
ا ال Ēم

َ
فَأ

  :    ɏَوَاضِعَ 
مُفْرَدِ،    .۱

ْ
Ɏسِْمِ ا

ْ
  Ɨِ الا

۲.   ، ِƷِْكْسĒǻْعِ اŇََو  
مُضَارِعِ إذَِا دَخَلَ عَلَيهِْ ناَصِبٌ    .۳

ْ
Ɏفِعْلِ ا

ْ
وَال

ءٌ  ْŽَ ِصِلْ بِآخِرِهĒتȬَ َْمɎَو  
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Lafadz yang di-nashab-kan dengan alif 
Alif menjadi tanda bagi nashab pada 
asma’ul khamsah,  

Contoh  َب
َ
يتُْ أ

َ
خَاكَ رَأ

َ
اكَ وَأ   

(Aku telah melihat ayahmu dan 
saudaramu)  
dan lafaz yang menyerupainya.  
 

   
لِفُ 

َ ْ
ا الأ Ēم

َ
: ȯَتَكُوْنُ عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ  Ɨِ   وَأ

وُْ 
َ

Ĵ ،ِمَْسَة
ْ
łسْمَاءِ ا

َ ْ
بَ  الأ

َ
يتُْ أ

َ
خَاكَ وَمَا  رَأ

َ
اكَ وَأ

شْبهََ ذɎَكَِ 
َ
  أ

Lafadz yang di-nashab-kan dengan kasrah 
Dan adapun kasrah menjadi tanda bagi 
nashab pada jamak mu’annats salim 

  

ا Ēم
َ
ةُ ȯَتكَُوْنُ عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ Ňَ Ɨِْعِ   وَأ َǭَْك

ْ
ال

اɎمِِ  ĒسɎثِ اĒمُْؤَنɎا  

Lafadz yang di-nashab-kan dengan ya’ 
Dan adapun ya’ menjadi tanda bagi nashab 
pada: 
1. Isim tasniyyah (mutsanna, dan 
2. Jamak (jamak mudzakkar salim) 

  

َاءُ: ȯَتكَُوْنُ عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ   
ْ

Ǿا ا Ēم
َ
  وَأ
  Ɨِ اɂĒǻنِْيَةِ    .۱
مَْعِ   .۲

ْ
Ŀوَا  

Lafadz yang di-nashab-kan dengan 
membuang (penghilangan) huruf nun 
Dan adapun membuang (penghilangan) 
nun menjadi tanda bagi nashab pada 
af’alul khamsah yang (tanda) rafa’-nya 
dengan ketetapan nun isbat 

  

ا حَذْفُ اēǽوْنِ ȯَيكَُوْنُ  عَلاَمَةً ɎلِنĒصْبِ    Ēم
َ
وَأ

مَْسَةِ الŧِĒْ  رȯَْعُهَا بɂِبَاَتِ اēǽوْنِ 
ْ
łعَالِ اȯْ

َ ْ
  Ɨِ الأ

Tanda khafad/jar 
Dan untuk khafad/jar memiliki tiga tanda: 
1. Kasrah, 
2. Ya’, dan 
3. Fathah 

  

  وɎَلِخَْفْضِ ثلاََثُ عَلاَمَاتٍ:  
ةُ، اَ   .۱ َǭَْك

ْ
  ل

َاءُ،    .۲
ْ

Ǿوَا  
فَتحَْةُ   .۳

ْ
  وَال
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Lafadz yang di-khafad-kan atau di-jar-kan 
dengan kasrah 
Maka adapun kasrah menjadi tanda bagi 
khafad/jar pada tiga tempat:  
1. Isim mufrad yang ber-tanwin, 
2. Jamak taksir yang ber-tanwin, dan 
3. Jamak mu’annats salim 

  

  Ɨِ ِلِخَْفْضɎ ًتكَُوْنُ عَلاَمَةȯَ :ُة َǭَْك
ْ
ا ال Ēم

َ
فَأ

  ثلاََثةَِ ɏَوَاضِعَ:  
سِْمِ اɎمُْفْرَدِ اɎمُْنǵَْفِِ،   .۱

ْ
  Ɨِ الا

مُنǵَْفِِ،    .۲
ْ Ɏا ِƷِْكْسĒǻْعِ اŇََو  

اɎمِِ   .۳ ĒسɎثِ اĒمُْؤَنɎعِْ اŇَ șَِو 

Lafadz yang di-khafad-kan atau di-jar-kan 
dengan ya’ 
Dan adapun ya’ menjadi tanda bagi 
khafad/jar pada tiga tempat: 
1. Asma’ul khamsah, 
2. Isim tasniyah, dan 
3. Jamak (jamak mudzakkar salim) 

  

َاءُ: ȯَتكَُوْنُ عَلاَمَةً Ɏلِخَْفْضِ Ɨِ ثلاََثةَِ  
ْ

Ǿا ا Ēم
َ
وَأ

  ɏَوَاضِعَ  
مَْسَةِ،    .۱

ْ
łسْمَاءِ ا

َ ْ
  Ɨِ الأ

  وșَِ اɂĒǻنِْيَةِ،    .۲
مَْعِ   .۳

ْ
Ŀوَا  

Lafadz yang di- khafad -kan atau di-jar-
kan dengan fathah 
Dan adapun fathah menjadi tanda 
khafad/jar pada isim yang tidak ber-tanwin 
(isim ghairu munsharif) 

  

  Ɨِ ِلِخَْفْضɎ ًتكَُوْنُ عَلاَمَةȯَ :ُفَتحَْة
ْ
ا ال Ēم

َ
وَأ

 Ȭَنǵَْفُِ 
َ

ي لا ِ
Ē

Ȇسِْمِ ا
ْ

  الا

Tanda Jazm 
Dan untuk jazm memiliki dua tanda:  
1. Sukun, dan 
2. Membuang/menghilangkan (huruf illat 

atau nun pada af’alul khamsah). 

  

جَزْمِ عَلاَمَتاَنِ:  
ْ
  وɎَلِ

كُو  .۱ ēسɎنُ،   ْا  
ذَْفُ   .۲

ْ
Łوَا  

Lafadz yang di-jazm-kan dengan sukun 
Maka adapun sukun menjadi tanda bagi 
jazm pada fi’il mudhari’ yang sahih akhir 
(huruf akhirnya selain alif, wawu, dan ya’) 

  

كُوْ  ēسɎا ا Ēم
َ
جَزْمِ Ɨِ  فَأ

ْ
نُ ȯَيَكُوْنُ  عَلاَمَةً Ɏلِ
خَِرِ 

ْ
حِيحِْ الآ ĒصɎمُْضَارِعِ اɎفِعْلِ ا

ْ
  ال
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Lafadz yang di-jazm-kan dengan 
membuang huruf ‘illat atau nun 
Dan adapun penghapusan itu menjadi 
tanda bagi jazm pada: 
1. Fi’il mudhari yang mu’tal akhir 

(menghapus huruf akhirnya), dan 
2. Af’alul khamsah yang rafa’-nya dengan 

ditetapkannya nun (menghapus nun) 

  

ذَْفُ ȯَيكَُوْنُ  عَلاَمَةً Ɏلِجَْزْمِ  
ْ
Łا ا Ēم

َ
  وَأ
خَِرِ،    .۱

ْ
فِعْلِ اɎمُْضَارِعِ اɎمُْعْتَلĕ الآ

ْ
  Ɨِ ال

۲.   ْŧِĒمَْسَةِ ال
ْ
łعَالِ اȯْ

َ ْ
رȯَْعُهَا بɂِبَاَتِ     وșَِ الأ
  اēǽوْنِ 

Lafadz yang di-mu’rab-kan 
Pasal Mu’rab 
Lafadz-lafadz yang mu’rab terbagi menjadi 
dua bagian:  
1. Bagian yang di-i’rab dengan harakat,  
2. dan bagian yang di-i’rab dengan huruf 

  

 اتُ Ɋَ فصَْلٌ اɎمُْعْرَ 

مُعْرɊََ اَ 
ْ Ɏ ِاتُ قِسْمَان :    
رȡَََتِ،    .۱

ْ
Łِعْرَبُ باȬُ ٌقِسْم  

رُُوْ   .۲
ْ
Łِعْرَبُ باȬُ ٌفِ وَقِسْم    

Lafadz yang di- I’rab dengan memakai 
harakat 
Maka Lafadz yang di-i’rab dengan harakat 
ada empat macam:  
1. Isim mufrad, 
2. Jamak taksir, 
3. Jamak mu’annats salim, dan 
4. Fi’il mudhari yang tidak bersambung 

dengan sesuatu pada huruf akhirnya 
(alif, wawu, ya’, nun taukid atau huruf 
‘illat) 

  

نوَْاعٍ 
َ
رɊْعََةُ أ

َ
رȡَََتِ أ

ْ
Łِعْرَبُ باȬُ ي ِ

Ē
Ȇَفا    :  

۱.   ِ
ْ

  سْمُ اɎمُْفْرَدُ،  الاَ
۲.    ، ِƷِْكْسĒǻْعُ اŇََو  
اɎمِِ،  وŇََْعُ اɎمُْؤَنĒثِ ا  .۳ ĒسɎ  
يْ   .۴ ِ

Ē
Ȇمُْضَارِعُ اɎفِعْلُ ا

ْ
Ɏمَْ ȬَتĒصِلْ بِآخِرِهِ   وَال

ءٌ  ْŽَ  

Tanda I’rab dengan memakai harakat 
Semua lafadz itu  
1. di-rafa’ dengan dhammah,  
2. di-nashab dengan fathah,  
3. di-khafad/jar dengan kasrah, dan 
4. di-jazm dengan sukun 

  
ē
Ȣَُهَا  و  

  ةِ  مĒ رȯَْعُ باɎِضĒ تُ   .۱
فَتحَْةِ،    .۲

ْ
  وȩَُنصَْبُ باِل

ةِ   .۳ َǭَْك
ْ
فَْضُ باِل

ُ
Ĺَو،    

۴.   ْ
ُ

ġَكُوْنِ و ēسɎزَمُ بِا  
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Dan keluar/dikecualikan dari (ketentuan) 
itu terdapat tiga perkara:  
1. Jamak mu’annats salim di-nashab 

dengan kasrah, 
2. Isim yang tidak ber-tanwin, di-

khafad/jar dengan fathah, dan 
3. Fi’il mudhari yang mu’tal akhir 

(berhuruf ‘illat pada akhirnya), di-jazm 
dengan membuang akhirnya (huruf 
‘illat) 

  :   وخََرَجَ ȭَنْ ذɎَكَِ ثلاََثةَُ اشَْيَاءَ  
ةِ،    .۱ َǭَْك

ْ
اɎمِِ  Ȭُنصَْبُ باِل ĒسɎثِ اĒمُْؤَنɎْعُ اŇَ  

يْ   .۲ ِ
Ē

Ȇسِْمُ ا
ْ

 Ȭَنǵَْفُِ Ľُْ  وَالا
َ

فَتحَْةِ،  ضُ فَ لا
ْ
   باِل

فِعْلُ اɎمُْضَارِعُ   .۳
ْ
خَِرُ اɎمُْعْتَلē  وَال

ْ
ĥُزَْمُ    الآ

  įِذَْفِ آخَِرِهِ 

Lafadz yang Irab dengan huruf 
Dan yang di-i’rab dengan huruf itu ada 
empat macam, yaitu : 
1. Isim Tatsniyah (mutsanna), 
2. Jamak Mudzakkar Salim, 
3. Asmaul Khamsah, dan 
4. Af’alul Khamsah,  

yaitu:  ِفْعَلاَنȬَ,  ِفْعَلاَنȩَ,  ْفْعَلُوȬَ َن , 

نَ ȩَفْعَلُوْ  , dan  َǐِْفْعَلȩَ 

  

يْ  ِ
Ē

Ȇعْ  وَاȬُ ُ
ْ
Łَعَ رُوْ رَبُ بِاɊْر

َ
نوَْ ةُ فِ أ

َ
  :    اعٍ أ

  ɂنِْيَةُ،  Ēǻ اَ   .۱
۲.   ْ Ɏْعُ اŇََمِوɎا ĒسɎرِ ا Ēُمُذَك   ،  
 وَ   .۳

َ ْ
َ الأ

ْ
łمْسَةُ،  سْمَاءُ ا  

 وَ   .۴
َ ْ
َ الأ

ْ
łعَالُ اȯْ  ُمْسَة  

 َƭَِفْعَلاَنِ  وȬَ :،  ِفْعَلاَنȩََفَْعَلُوْ   ،وɋَنَ و،  
  وȩََفْعَلǐَِْ  ،نَ وȩََفْعَلُوْ 

I’rab Isim Tasniyah 
Maka adapun isim tatsniyah/mutsanna: 
1. di-rafa’ dengan huruf alif, dan 
2. di-nashab, dan di-khafad/jar dengan 

ya’ 

  

 
َ
ا اĒǻ فَأ Ēنِْيَةُ مɂ   :  
لِفِ،    .۱

َ ْ
ȯَعُ باِلأ ْƳَُف  

َاءِ   .۲
ْ

Ǿْفَضُ بِا ُĹَنصَْبُ وȩَُو  

I’rab Jamak Muzakkar Salim 
Dan adapun Jamak Mudzakkar Salim:  
1. di-rafa’ dengan huruf wawu, dan 
2. di-nashab, dan di-khafad/jar dengan 

ya’ 

  

اɎمِ ĒسɎرِ ا ĒمُْذَكɎْعُ اŇَ ا Ēم
َ
  :   ُوَأ
وَاوِ،    .۱

ْ
Ɏِعُ باȯَ ْƷَُف  

ْ نصَْبُ وَ ɋُ وَ   .۲
ُ

Ĺ ِاَء
ْ

Ǿِفَضُ با  
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I’rab Asma’ul Khamsah 
Dan adapun asmā’ul khamsah:  
1. di-rafa’ dengan huruf wawu, 
2. di-nashab dengan alif, dan  
3. di-khafadh dengan ya’ 

  

 
َ ْ
ا الأ Ēم

َ
َ  سْمَاءُ وَأ

ْ
łمْسَةُ:  ا  

۱.   ْ Ɏِعُ باȯَ ْƳَُوَاوِ ف  ،  
لِفِ  وȩَُنصَْبُ   .۲

َ ْ
  باِلأ

۳.   ْ
ُ

Ĺَاَءِ  بِ ضُ فَ و
ْ

Ǿا  

I’rab Af’alul Khamsah 
Dan adapun af’alul khamsah:  
1. di-rafa’ dengan huruf nun 
2. di-nashab dan di-jazm dengan 

membuang huruf nun-nya 

  

 َ
ْ
łعَالُ اȯْ

َ ْ
ا الأ Ēم

َ
  مْسَةُ:  وَأ
ȯَعُ باēǽِوْنِ،    .۱ ْƳَُف  
زَْمُ įِذَْفِهَا   .۲

ُ
ġَنصَْبُ وȩَُو  

BAB FI’IL-FI’IL   َعَالِ بȯْ
َ ْ
  ابُ الأ

Macam-macam Fi’il 
Fi’il itu ada tiga :  
1. Fi’il Madhi,  
2. Fi’il Mudhari dan  
3. Fi’il Amr.  

Contoh :  ََبǲَ (Fi’il Madhi),  ُِبǶَْي (Fi’il 

Mudhari) dan  ِْبǲْا (Fi’il Amr) 

  

ȯْعَالُ ثلاََثةٌَ :  اَ 
َ ْ
  لأ

    اضٍ مَ   .۱
  وɏَُضَارِعٌ،    .۲
ɏْرٌ،    .۳

َ
  وَأ

وُْ 
َ

Ĵ  ِْبǲِْبُ، وَاǶْ
َɋََبَ، وǲَ  

Tanda Fi’il Madhi 
Fi’il Madhi itu di-fathah huruf akhirnya 
selamanya 

  

 ْƅِمَْاɎَبدًَامَفْتُوْ  :فا
َ
خِرِ أ

ْ
  حُ الآ

Tanda Fi’il Amr 
Fi’il Amr itu di-jazm selamanya (huruf 
akhirnya) 

  

 ْŃَ : ُرɏْ
َ ْ
بدًَا  مٌ وْ زُ وَالأ

َ
  أ
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Tanda Fi’il Mudhari 
Dan fi’il Mudhari’ itu apa (fi’il) yang diawali 
dengan salah satu dari empat huruf zaidah 
(tambahan) yang terhimpun dalam 

ucapanmu “ ُْيتȫَ
َ
 (hamzah, nun, ya’, ta) ”أ

dan dia (fi’il mudhari) di-rafa’ selamanya 
hingga masuk padanya (amil) yang me-
nashab atau yang men-jazm 

  

ْ وَ  Ɏوَائدِِ   :عُ ارِ ضَ مُ ا ĒزɎإِحْدَى ا ِȄِ Ēو
َ
مَا Ǔَنَ Ɨِ أ

رɊَْعِ 
َ ْ
ȫَيتُْ” وهَُوَ  ĥَمَْعُهَا Řِ  ّ َالالأ

َ
قَوɎْكَُ “أ

وْ  ɏَرْفُوْ 
َ
بدًَا، حĒŠَ يدَْخُلَ عَلَيهِْ ناَصِبٌ أ

َ
عٌ أ

 جَازِمٌ 

  

Amil-amil yang me-nashab-kan fi’il 
mudhari  
Maka amil-amil yang me-nashab-kan itu 
ada sepuluh, yaitu: 

نْ  .1
َ
 ,(bahwa) أ

 ,(tidak akan) لنَْ  .2

 ,(kalau begitu) إِذَنْ  .3

4.  ْ
َ

Ɵ (supaya), 

5.  ْ
َ

Ɵ ُم
َ

Ƣَْ لِ  / لا  (supaya), 

حُُوْ  .6
ْ
Ŀمُ ا

َ
دِ وَلا  (lam juhud sesudah nafi), 

7.  ĒŠَح (sehingga), 

اءِ الفَ  .8  (maka), 

9. Ɏوَاوِ ا  (bersama ) dan 

وْ   .10
َ
 (hingga/kecuali) أ

  

ةٌ، وƭََِ  بُ اصِ وَ اĒǽ فَ  َǮََع   : 

نْ،   .۱
َ
  أ

  وَلَنْ،   .۲
  وɉَِذَنْ،   .۳
۴.    ،ْ

َ
Ɵَو  

۵.    ،ْ
َ

Ɵ ُم
َ

  وَلا
حُُوْ   .۶

ْ
Ŀمُ ا

َ
  دِ،  وَلا

۷.    ، ĒŠََوح  
وََابُ   .۸

ْ
Ŀفَاءِ،    وَا

ْ
  باِل

  وَاɎوَْاوِ،    .۹
وْ   . ۱۰

َ
 وَأ
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Amil-amil yang men-jazm-kan fi’il 
mudhari 
Dan amil-amil yang men-jazm-kan itu ada 
delapan belas, yaitu: 

 Ɏ (tidak)مَْ  .1

ا .2 ĒَمɎ (belum) 

Ɏمَْ  .3
َ
 (?tidakkah) أ

ا .4 ĒَمɎ
َ
 (?belumkah) أ

ɏْرِ  .5
َ ْ
مُ الأ

َ
Ȁَءِ  لا ēȅوَا  untuk perintah dan لِ ) 

doa/permohonan) 

Ȁَءِ  .6 ēȅوَا ِƯْ
Ēǽا Ɨِ 

َ
 ) لا

َ
 untuk larangan لا

dan doa permohonan) 

 (jika) إِنْ  .7

 (apa) مَا .8

 (siapa) مَنْ  .9

 ɏَ (apapun)هْمَا .10

 (kalau) إِذْمَا .11

12.  
َ
يđ أ  (yang mana) 

13.  Šََم (kapan) 

يĒانَ  .14
َ
 (dimana) أ

Ȭْنَ  .15
َ
 (dimana) وَأ

16.  ĒŔ
َ
 (bagaimana) أ

 (dimanapun) حَيْثُمَا .17

  dan  ,(bagaimanapun) كَيفَْمَا .18

 khusus dalam syair (jika demikian) إذًِا

  

 َƭَِو َǮََيةََ عȫِمَاȪَ ُوََازِم
ْ
Ŀوَا   :  

  Ɏمَْ،   .۱
ا،    .۲ ĒَمɎَو  
Ɏمَْ،    .۳

َ
  وَأ

ا،    .۴ ĒَمɎ
َ
  وَأ

ɏْرِ   .۵
َ ْ
مُ الأ

َ
Ȁَءِ،    ،وَلا ēȅوَا  

۶.   
َ

Ȁَءِ،   اƗِ  ِƯْĒǽ  وَلا ēȅوَا  
   ،وɉَِنْ   .۷
    ،وَمَا  .۸
  ، وَمَنْ   .۹
  وɏََهْمَا،    . ۱۰
  وɉَِذْمَا،    . ۱۱
 وَ   .۱۲

َ
    ،يđ أ

۱۳.   ،Šََوَم  
يĒانَ   .۱۴

َ
    ،وَأ

Ȭْنَ،    . ۱۵
َ
  وَأ

۱۶.    ، ĒŔ
َ
  وَأ

  وحََيثُْمَا،    . ۱۷
  وȠََيفَْمَا،   .۱۸

عْرِ خَ  ĕشɎا Ɨِ ذًاɉَِو Ēةً اص  
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BAB ISIM-ISIM YANG DI-RAFA’   َرْفُوْ بɏَ ُسْمَاءِ اب
َ ْ
  Ȁَتِ الأ

Isim-isim yang di-rafa’ ada tujuh, yaitu:  
1. Fa’il, 
2. Maf’ul yang tidak disebutkan fa’il-nya, 
3. Mubtada’, 
4. Khabar-nya, 
5. Isim kana dan saudara-saudaranya, 
6. Khabar inna dan saudara-saudaranya, 
7. Dan lafadz yang mengikuti kalimah 

yang, di-rafa’kan, yaitu ada empat 
macam sebagai berikut:  
a. Na’at,  
b. Taukid,  
c. ‘ataf, dan  
d. Badal 

 

  :    Ȁَتُ سَبعَْةٌ وɎ َƭَِمَْرْفُوْ اَ 
فَاعِلُ،    .۱

ْ
  ال

يوَاɎمَْفْعُوْ   .۲ ِ
Ē

Ȇفاَعِلهُُ،   ْلُ ا ĒسَُمȻ َْمɎ  
۳.    ،

ُ
مُبتَْدَأ

ْ
Ɏوَا  

  وخƱَََُهُ،   .۴
خَوَاتِهَا،    .۵

َ
  وَاسْمُ “Ǔَنَ” وَأ

خَوَاتِهَا،  .۶
َ
” وَأ Ēِإن“ ُƱَََوخ    

مَرْفُوْ   .۷
ْ
شْيَ وَاĒǻابِعُ Ɏلِ

َ
رɊَْعَةُ أ

َ
ءَ  آعِ، وهَُوَ أ

عَطْفُ، اĒǽعْتُ، وَاĒǻوْكِيْ 
ْ
َدَلُ دُ ، وَال ْǺوَا  

BAB FA’IL   َفَاعِلِ ب
ْ
  ابُ ال

Pengertian Fa’il 
Fa’il adalah isim yang di-rafa’ yang 
disebutkan sebelum fi’il. Dan dia (fa’il) 
terbagi menjadi dua bagian, yaitu: 
1. fa’il yang dzhahir dan  
2. fa’il yang mudmar (tersembunyi) 

  

ِ اَ 
ْ

فَاعِلُ هُوَ الا
ْ
رُ Ȱَبْلهَُ  عُ اɎمَْذْكُوْ اɎمَْرْفُوْ  مُ سْ ل

  ، وهَُوَ Ȃََ قسِْمǐَِْ ظَاهِرٍ، وɏَُضْمَرٍ  ،فعِْلُهُ 
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Fa’il Isim yang Dzhahir 
Maka fa’il yang dzhahir contoh 
perkataanmu: 

  ٌْدɋََقُوْ مُ  زɋَْدٌ ، وɋَقاَمَ ز 
  ِْدَانɋ ĒزɎَقُوْ مُ اɋَدَْانِ ، وɋ ĒزɎقاَمَ ا 
  َدُْوْ نɋ ĒزɎقَُوْ مُ اɋَْدُوْ نَ ، وɋ ĒزɎقاَمَ ا 
  ُجَالĕرɎقَُوْ مُ اɋَجَالُ ، وĕرɎقاَمَ ا 
  ٌْقُ وْ مُ  هِند َȩ َقاَمَتْ هِندٌْ ، و 
  ِهِْنْدَانɎقُوْ مُ اȩََهِْندَْانِ ، وɎقاَمَتِ  ا 
  ُهِندَْات

ْ
Ɏقُوْ مُ  اȩََهِندَْاتُ ، و

ْ
Ɏقَامَتِ  ا 

  ُهُْنُوْ دɎقُوْ مُ اȩََهُْنُوْ دُ ، وɎقاَمَتِ  ا 
  َخُوْ ك

َ
خُوْ كَ ، وɋََقُوْ مُ أ

َ
 قاَمَ أ

  Ʃَِقُوْ مُ غُلاɋََو ، Ʃَِقاَمَ غُلا 

  

اهِرُ  Ēْوُ  ، فاَلظ َĴ  َِكɎْقَو :  
  ْقُوɋََدٌ، وɋَْدٌ،  قاَمَ زɋَْمُ ز 

  ْقَُوɋَدَْانِ، وɋ ĒزɎدَْانِ، وَقَامَ اɋ ĒزɎمُ ا 

  ْدُوɋْ ĒزɎقُوْ وَقاَمَ اɋََدُوْ نَ، وɋْ ĒزɎنَ،  مُ ا 

  َقُوْ وَقاَمɋََجَالُ، وĕرɎجَالُ، اĕرɎمُ ا 

  َوَقاَمَتْ هِندٌْ، و َȩ ُهِندٌْ،   مُ وْ ق 

  ِقُوْ   وَقاَمَتȩََهِْندَْانِ، وɎهِْندَْانِ،  اɎمُ ا 

  ِقُوْ   وَقاَمَتȩََهِْنْدَاتُ، وɎهِْندَْاتُ،  اɎمُ ا 

  ِهُْنُوْ   وَقاَمَتɎقُوْ اȩََهُْنُوْ دُ، وɎدُ، مُ ا 

  ْخُو
َ
خُوْ مُ كَ، وɋََقُوْ وَقاَمَ أ

َ
 كَ،  أ

  ْقُوɋََو ،Ʃَِوَقاَمَ غُلا ،Ʃَِمُ غُلا 

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
 وَمَا أ
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Fa’il Isim yang Mudmar 
Dan fa’il yang berupa dhamir ada dua 
belas, contoh seperti perkataanmu: 

Ɋْتُ  .1 َǲَ : aku telah memukul, 

Ɋْناَ .2 َǲَ : kami atau kita telah memukul, 

Ɋْتَ  .3 َǲَ : kamu (lk) telah memukul, 

Ɋْتِ  .4 َǲَ : kamu (pr) telah memukul, 

Ɋْتُمَا .5 َǲَ : kalian berdua (lk/pr) telah 

memukul, 

Ɋْتُمْ  .6 َǲَ : kalian (lk) telah memukul, 

7.  ĒǌُْɊ َǲَ : kalian (pr) telah memukul, 

 ,ǲَ : dia (lk) telah memukulَبَ  .8

Ɋَتْ  .9 َǲَ : dia (pr) telah memukul, 

10.  َɊ َǲَا  : mereka berdua (lk) telah 

memukul, 

11.  َɊ َǲَ َات  : mereka berdua (pr) telah 

memukul 

Ɋُوْ  .12 َǲَ ا  : mereka (lk) telah memukul, dan 

13.  َǲَ ْɊ َن  : mereka (pr) telah memukul. 

  

وُْ 
َ

Ĵ ، َǮََناَ عȪِْمُْضْمَرُ اɎكَِ   وَاɎْقَو 

Ɋْتُ،   .۱ َǲَ  
Ɋنَْا،   .۲ َǲََو  
Ɋْتَ،    .۳ َǲََو  
Ɋْتِ،    .۴ َǲََو  
Ɋتُْمَا،    .۵ َǲََو  
Ɋتُْمْ،   .۶ َǲََو  
۷.   ، ĒǌُْɊ َǲََو  
  وǲَََبَ،    .۸
Ɋَتْ،    .۹ َǲََو  
۱۰ .   َɊ َǲََا،  و  
۱۱ .   َɊ َǲََا، تَ و  
Ɋُوْ   .۱۲ َǲََا،  و  
 نَ ǲَ ْɊَ وَ   .۱۳

BAB MAF’UL YANG TIDAK 
DISEBUTKAN FA’IL-NYA 

(NAIBUL FA’IL) 
مَفْعُوْ بَ  

ْ
Ɏيْ ابُ ا ِ

Ē
Ȇفاَعِلهُُ   لِ ا ĒسَُمȻ َْمɎ 

Pengertian Naibul Fa’il 
Dan dia (naibul fa’il) adalah isim yang di-
rafa’ yang tidak disebutkan fa’il-nya.  
 Maka apabila fi’il madhi, maka di-

dhammah huruf awalnya dan di-kasrah 
huruf sebelum akhirnya  

 Dan apabila fi’il mudhari, maka di-
dhammah huruf awalnya dan di-fathah 
huruf sebelumnya akhirnya  

  

 ِ
ْ

يْ اɎمَْرْفُوْ سْمُ وَهُوَ الا ِ
Ē

Ȇمَْ يذُْكَرْ فاَعِلُهُ  عُ اɎ  ،  
   مَا َǭِȠَُو ُȄُ Ēو

َ
فِعْلُ مَاضِياً ضُمĒ أ

ْ
فإَنِْ Ǔَنَ ال
 Ȱَبلَْ آخِرِهِ، 

   َْبلȰَ وَفتُِحَ مَا ُ
ُ

Ȅ Ēو
َ
وɉَِنْ Ǔَنَ ɏُضَارȀًِ ضُمĒ أ

 آخِرِهِ 
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Pembagian Maf’ul yang Fa’ilnya Tidak 
Disebutkan 
Dan dia (naibul fa’il) ada dua bagian, yaitu:  
1. Fa’il yang dzhahir dan  
2. Fa’il yang mudmar (dhammir).  

  

  ِǐَْقِسْم َȂَ َوَهُو 

  ظَاهِرٍ،    .۱
 وɏَُضْمَرٍ،    .۲

Maka (naibul fa’il) dzahir itu seperti 
perkataanmu:  

  ٌْدɋَِبَ زǲُ (Zaid telah dipukul), 

  ٌْدɋََبُ زǶُْي (Zaid sedang/akan dipukul), 

 مْرٌوȭَ َرِمɈْ
ُ
  ,(Amr telah dimuliakan‘) أ

 مْرٌوȭَ ُرَمȲُْي (‘Amr sedang/akan 

dimuliakan) 

وَْ قَوɎْكَِ   
َ

Ĵ ُاهِر Ēفاَلظ  :  
  ٌْدɋَِبَ زǲُ،   

  ٌدɋََْبُ زǶُْɋَو،   

 مْرٌوȭَ َرِمɈْ
ُ
   ،وَأ

  مْرٌوȭَ ُرَمȲُْɋَو 
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Pengertian Isim Mudmar  
Isim Mudmar adalah seperti perkataan 
(berikut): 

Ɋْتُ  .1 ِǲُ : aku telah dipukul, 

Ɋْناَ .2 ِǲُ : kami atau kita telah dipukul, 

Ɋْتَ  .3 ِǲُ : kamu (lk) telah dipukul, 

Ɋْتِ  .4 ِǲُ : kamu (pr) telah dipukul, 

Ɋْتُمَا .5 ِǲُ : kalian berdua telah dipukul, 

Ɋْتُمْ  .6 ِǲُ : kalian (lk) telah dipukul, 

7.  ĒǌُْɊ ِǲُ : kalian (pr) telah dipukul, 

 ,ǲُ : dia (lk) telah dipukulِبَ  .8

Ɋَتْ  .9 ِǲُ : dia (pr) telah dipukul, 

10.  ِǲُ َɊا  : mereka berdua (pr) telah 

dipukul, 

11.  َɊ ِǲُ َات  : mereka berdua (lk) telah 

memukul, 

Ɋُوا  .12 ِǲُ : mereka (lk) telah dipukul, dan 

13.  ِǲُ ْɊ َن  : mereka (pr) telah dipukul 

  

وْ
َ

Ĵ ، َǮََناَ عȪِْمُْضْمَرُ اɎكَِ   ُوَاɎْقَو  :  
Ɋْتُ   .۱ ِǲُ  
Ɋنَْا،   .۲ ِǲَُو  
Ɋْتَ،    .۳ ِǲَُو  
Ɋْتِ،    .۴ ِǲَُو  
Ɋتُْمَا،    .۵ ِǲَُو  
Ɋتُْمْ،   .۶ ِǲَُو  
۷.   ، ĒǌُْɊ ِǲَُو  
  وǲَُِبَ،    .۸
Ɋَتْ،    .۹ ِǲَُو  
  ،  اǲُ َɊِ وَ   . ۱۰
۱۱ .   َɊ ِǲَُا،تَ و  
Ɋُوا،    .۱۲ ِǲَُو  
 .نَ ǲُ ْɊِ  َو  .۱۳

BAB MUBTADA’ DAN KHABAR   َمُبْتدََ ب
ْ
Ɏإِ ابُ ا ِƱََ

ْ
łوَا  

Pengertian Mubtada’ dan khabar 
 Mubtada’ adalah isim yang di-rafa’ 

yang bebas dari amil lafadz,  
 Dan khabar adalah isim yang di-rafa’ 

yang di-musnad-kan (disandarkan) 
kepada mubtada’,  

  

  ُه : 
ُ
مُبْتدََأ

ْ
Ɏوَ ا  ِ

ْ
مَرْفُوْ الا

ْ
Ɏعَاريِ عَنِ سْمُ ا

ْ
 عُ ال

عَوَاɏِلِ اɎلĒفْظِيĒةِ 
ْ
 ،  ال

  ِ
ْ

Ʊََُ هُوَ الا
ْ
łمَرْفُوْ وَا

ْ
Ɏهِْ،  سْمُ ا

َ
Ǿِمُسْندَُ إ

ْ Ɏعُ ا 
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Contoh Mubtada’ dan khabar 
contoh seperti perkataanmu:  

  ٌِدٌ قَائمɋَْز (Zaid berdiri), 

  ِدَانِ قاَئمَِانɋْ ĒزɎا (dua Zaid itu berdiri),  

  ْدُوɋْ ĒزɎنَ نَ قاَئمُِوْ ا  (Zaid-zaid itu berdiri) 

  

وُْ 
َ

Ĵ  َِكɎْقَو  :  
  ٌِدٌ قَائمɋَْز 

  ĒزɎْدَانِ قاَئِمَانِ وَاɋ 

  ْدُوɋْ ĒزɎنَ نَ قاَئمُِوْ وَا 

Pembagian Mubtada’ 
Dan Mubtada’ itu terbagi menjadi dua 
bagian, yaitu:  
1. mubtada’ yang dzhahir, dan  
2. mubtada’ yang mudmar (dhammir). 

Mubtada dzhahir penjelasannya telah 
dikemukakan 

  

ْ وَ  Ɏدَ تَ بْ مُ ا 
ُ
 :  قِسْمَانِ   أ

  ،  ظَاهِرٌ وɏَُضْمَرٌ   .۱
مَ ذِكْرُهُ   .۲ Ēقَدȩَ اهِرُ مَا Ēفاَلظ 

Dan mubtada’ yang mudmar (isim dhamir) 
ada dua belas, yaitu 

ناَ .1
َ
 ,(saya) أ

نُْ  .2
َ

Ĵ (kami/ kita), 

نتَْ  .3
َ
 ,(kamu lk) أ

نتِْ  .4
َ
 ,(kamu pr) أ

ȫْتُمَا .5
َ
 ,(kamu berdua lk/ pr) أ

ȫْتُمْ  .6
َ
 ,(kalian lk) أ

7.  Ēǌُْن
َ
 ,(kalian pr) أ

 ,(dia lk) هُوَ  .8

9.  َƭِ (dia pr), 

 ,(mereka berdua lk/pr) هُمَا .10

 dan ,(mereka lk) هُمْ  .11

12.   Ēهُن (mereka pr) 

  

 : َƭَِو ، َǮََناَ عȪْمُضْمَرُ اɎوَا  
ناَ،   .۱

َ
  أ

نُْ،   .۲
َ

Ĵَو  
نتَْ،    .۳

َ
  وَأ

نتِْ،    .۴
َ
  وَأ

ȫْتُمَا،    .۵
َ
  وَأ

ȫْتُمْ،   .۶
َ
  وَأ

۷.    ، Ēǌُْن
َ
  وَأ

  وَهُوَ،    .۸
۹.    ، َƭَِو  
  وهَُمَا،    . ۱۰
  وَهُمْ،   . ۱۱
۱۲.    ، Ēوَهُن  

نُْ  
َ

Ĵَناَ قَائمٌِ، و
َ
وَْ قَوɎْكَِ : أ

َ
Ĵ  قاَئمُِوْنَ، وّمَا

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
 أ
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Pembagian Khabar  
Dan khabar itu ada dua bagian, yaitu: 
1. khabar mufrad, dan  
2. khabar ghairu mufrad. 

َ وَ  
ْ
łا ُƱَ  ِانِ مَ سْ ق   :  

    دُ رَ فْ مُ   .۱
 دٍ رَ فْ مُ  Ʒُْ غَ وَ   .۲

Khabar ghairu mufrad 
Khabar ghairu mufrad terdapat empat 
macam:  
1. Jar dan majrur, 
2. Dzaraf, 
3. Fi’il berserta Fa’il-nya, dan 
4. Mubtada berserta khabar-nya 
Seperti perkataan : 

  ِار Ēȅا ْƗِ ٌدɋَْز  

(Zaid berada di rumah), 

  َدٌ عِندَْكɋَْز (Zaid berada disisimu), 

  َبوُْك
َ
 زɋَدٌْ قاَمَ أ

(Zaid, ayahnya telah berdiri), 

  ٌَتُهُ ذَاهِبَةɋِدٌْ جَارɋَز  

(Zaid hamba perempuannya) 

  

Ʊَُْ قسِْمَانِ : زɋَدٌ قَائمٌِ 
ْ
łوَا  

شْياَء
َ
رɊَْعَةُ أ

َ
  :     َوغƷََُْ اɎمُْفْرَدِ، أ

۱.   َ
ْ
Ŀمَجرُوْرُ،  ا

ْ
Ɏوَا ēار  

رفُْ،    .۲ Ēوَالظ  
فِعْلُ مَعَ فَاعِلِهِ،    .۳

ْ
  وّال

۴.   ْ Ɏهِِ،  وَاƱََمَعَ خ 
ُ
  مُبتْدََأ

وُْ 
َ

Ĵ   : َِكɎْقَو  
   ،ِار Ēȅا ْƗِ ٌْدɋَز  
   ،َدٌْ عِندَْكɋَوَز  
   ،َبوُْك

َ
  وَزɋَْدٌ قاَمَ أ

  ٌَتُهُ ذَاهِبةɋَِدٌ جَارɋَْوَز 

BAB AMIL-AMIL YANG MASUK 
MUBTADA’ DAN KHABAR 

مُبْتدََ ابُ  بَ  
ْ
Ɏا َȂَ َِاخِلة Ēȅلِ اɏِعَوَا

ْ
Ʊََِ إِ ال

ْ
łوَا  

Amil-amil Mubtada’ dan Khabar 
Amil-amil yang sering memasuki mubtada 
dan khabar adalah:  

  ,Ǔَ (kaana) dan saudari-saudarinyaنَ  .1

2.  Ēإِن (inna) dan saudari-saudarinya, dan 

نْتُ ظَنَ  .3  (dzhanantu) dan saudari-

saudarinya 

  

شْياَءَ 
َ
  :  وƭََِ ثلاََثةَُ أ

خَوَاȩُهَا    .۱
َ
  Ǔَنَ وَأ

خَوَاȩُهَا    .۲
َ
  وɉَِنĒ وَأ

خَوَاȩُهَا  نْتُ وَظَنَ   .۳
َ
 وَأ



 

27 
 

Kaana dan Saudari-saudarinya 
Maka adapun kaana dan saudari-
saudarinya maka me-rafa’ isim dan me-
nashab khabar, yaitu: 

 ,Ǔَ (adalah/keadaan)نَ  .1

2.  žَɏْ
َ
 ,(waktu sore) أ

صْبَحَ  .3
َ
 ,(waktu pagi) أ

4.  ŵَْض
َ
 ,(waktu dhuha) أ

5.  Ēظَل (waktu siang hari), 

اتَ بَ  .6  (waktu malam hari), 

 ,(menjadikan) صَارَ  .7

 ,(meniadakan) لɄَسَْ  .8

، وَمَا فَتِئَ، وَمَا برَِحَ وَمَا إȫِْفَكĒ وَمَا زَالَ،  .9  

(tidak terputus-putus), 

 dan ,(tetap dan terus-menerus) مَا دَامَ  .10

11. lafadz-lafadz yang bisa di-tashrif 
darinya, misalnya:  

صْبَحَ نُ، ȱُنْ، يȲَُوْ Ǔَنَ، 
َ
صْبِحْ  ،يصُْبِحُ  ،أ

َ
أ   

Contoh:  

 دٌْ قَائِمًاɋَنَ زǓَ (dahulu Zaid berdiri),  

   مْرٌوȭَ َْسɄَشَاخِصًال   

(Amr tidak pergi/datang), dan  
dan lafadz yang menyerupainya 

  

 ِ
ْ

هَا ترȯََْعُ الا Ēȫَِهَا، فإȩُخَوَا
َ
ا Ǔَنَ وَأ Ēم

َ
سْمَ،  فَأ

  ، َƱََ
ْ
łنْصِبُ اȩََو  

  وǓَ َƭَِنَ،    .۱
۲.    ،žَɏْ

َ
  وَأ

صْبَحَ،    .۳
َ
  وَأ

۴.    ،ŵَْض
َ
  وَأ

۵.   ، Ēوَظَل  
۶.   َɊَاتَ،  و  
  وصََارَ،    .۷
  وَلɄَسَْ،    .۸
   َ، وَمَا فَتِئَ، وَمَا برَِحَ،   ّوَمَا زَالَ، وَمَا اȫْفَك  .۹
  وَمَا دَامَ،    . ۱۰
  وَمَا تĒǵََفَ مِنْهَا    . ۱۱

وُْ 
َ

Ĵ  ْوȲَُɋَنَ، وǓَ  ُصُْبِحɋَصْبَحَ و
َ
نُ، وȠَُنْ، وَأ

صْبِحْ، ȩَقُوْ 
َ
    :لُ وَأ
   ،دٌ قاَئمًِاɋَْنَ زǓَ  
 مْرٌو شَاخِصًاȭَ َْسɄَوَل ،    

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
 وَمَا أ
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Inna dan Saudari-saudarinya 
Dan adapun inna dan saudari-saudarinya,  
 maka me-nashab isim dan  
 me-rafa’ khabar 

  

خَوَاȩُهَا  
َ
ا إِنĒ وَأ Ēم

َ
 وَأ

 نْصِبُ اȩَ هَاĒȫَِفإ ِ
ْ

 سْمَ  لا

  َƱََ
ْ
łعُ اȯََْوَتر 

Dan inna dan saudari-saudarinya adalah : 

1.  Ēإِن (sungguh), 

2.  Ēن
َ
 ,(sungguh) أ

3.  ĒنȲَِل (akan tetapi), 

4.  Ēن
َ
 ,(seperti) كَأ

 ,Ǿَ (seandainya)ْتَ  .5

6.  Ēلعََل (semoga/jangan-jangan), 

Kamu katakan : 

  ٌِْدًا قَائمɋَز Ēإِن  
(Sesungguhnya Zaid berdiri), 

  ٌمْرًا شَاخِصȭَ َْتǾَ  

(Semoga ‘Amr menampakkan diri), dan 
lafadz yang menyerupainya. 

   : َƭَِو 

۱.   ، Ēإِن  
۲.    ، Ēن

َ
  وَأ

۳.   ، ĒنȲَِوَل  
۴.    ، Ēن

َ
  وȠََأ

  وǾََْتَ،    .۵
۶.    ، Ēوَلعََل  

 لُ:  ȩَقُوْ 

  ،ٌِدًْا قاَئمɋَز Ēإِن 

   ،َِكɎَشْبَهَ ذ
َ
 وǾََْتَ ȭَمْرًا شَاخِصٌ، وَمَا أ

 

Makna inna dan saudari-saudarinya: 

1.  Ēإِن dan  Ēن
َ
 ,untuk taukid (sungguh) أ

2.  ĒنȲَِل (akan tetapi)  

untuk istidrak (susulan), 

3.  Ēن
َ
  (seperti) كَأ

untuk tasybih (menyerupakan), 

 Ǿَ (seandainya) untuk tamanni, yaituْتَ  .4

mengharapkan sesuatu yang mustahil, 

5.  Ēلعََل (semoga/jangan-jangan) 

untuk tarajji (berharap sesuatu yang 
baik) dan tawaqqu (berharap sesuatu 
yang tidak disukai) 

   ţَْوَمَع 

نɎ ĒلِتĒوْكِيْ   .۱
َ
  دِ،  إِنĒ وَأ

۲.   ĒنȲَِوَل ِ
ْ

  سْتِدْرَاكِ،  Ɏلاِ
نɎ ĒلĒɁِشɀِْيْ   .۳

َ
  هِ،  وȠََأ

۴.   ، ĕũَمĒلِتɎ َْتǾََو  
Űِ وَاĒǻوَقُعِ   .۵ َ ĒƳِلɎ Ēوَلعََل  
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Zanna dan Saudari-saudarinya 
Dan adapun dzhanantu dan saudari-
saudarinya, maka me-nashab mubtada’ 
dan khabar yang keduanya menjadi maf’ul-
nya (maf’ul awal dan maf’ul sani atau 
kedua), yaitu: 

 ,(aku menyangka) ظَنَنْتُ  .1

 ,(aku mengira) حَسِبْتُ، خِلتُْ، زȭََمْتُ  .2

يتُْ، عَلِمْتُ، وجََدْتُ   .3
َ
رَأ  

(aku telah mengetahui dengan yakin), 

َذْتُ،  .4 ĒĹجَعَلتُْ ا  (aku menjadikan), 

 (aku telah mendengar) سَمِعْتُ  .5

  

  
َ
خَوَاȩُهَا فإĒȫَِهَا ȩَنْصِبُ اɎمُْبتَْدَأ

َ
ا ظَننَتُْ وَأ Ēم

َ
وَأ

Ēȫهُمَا مَفْعُوْ 
َ
Ȃَ َƱَََ أ

ْ
łوَا  : َƭَِهََا، وɎ ِن

َ
 لا

  ظَننَْتُ،   .۱
تُ، وَزȭََمْتُ،   .۲

ْ
  وحََسِبْتُ، وخَِل

يتُْ، وعََلِمْتُ، وَوجََدْتُ،   .۳
َ
  وَرَأ

َذْتُ، وجََعَلتُْ،    .۴ ĒĹوَا  
    ،وسََمِعْتُ   .۵

Seperti anda mengatakan: 

 دًْا قَائِمًاɋَظَنَنتُْ ز (Aku menduga Zaid ) 

  ْمْرًا  خِلȭَ ُصًااخِ شَ ت  (Saya mengira Amr 

pergi), 
dan lafadz yang menyerupainya. 

  :   ȩَقُولُ  
   ،ْدًا قاَئِمًاɋَظَننَتُْ ز  
  َو 

ْ
  صًا،  اخِ تُ ȭَمْرًا شَ خِل

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
 وَمَا أ
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BAB NA’AT ATAU SIFAT   َعْتِ بĒǽابُ ا 

Pengertian Na’at atau Sifat  
Na’at (sifat) adalah pengikut dari man’ut 
(yang disifati) pada :  
1. rafa’, 
2. nashab, 
3. khafad (jar), 
4. ma’rifat, dan  
5. nakirah-nya 

  

مَنعُْوْ 
ْ
تِ Ɨِ رَفعِْهِ وَنصَْبِهِ  اĒǽَعْتُ تاَبِعٌ Ɏلِ

 ْɋِعْرȩََوخََفْضِهِ، و ِƷِْْنكȩََهِ; فِهِ و 

(seperti) Anda mengatakan: 

  ُِعَاقل
ْ
 قاَمَ زɋَْدٌ ال

Zaid yang berakal telah berdiri 

  َِعَاقل
ْ
يتُْ زɋَدًْا ال

َ
 رَأ

Aku telah melihat Zaid yang berakal 

  ِعَاقِل
ْ
 ɏَرَرتُْ بزɋَِْدٍ ال

Aku telah bersama Zaid yang berakal 

  لُ قاَمَ  ȩَقُوْ  
   ،ُِعَاقل

ْ
  زɋَدٌْ ال

   ،َِعَاقل
ْ
يتُْ زɋَدًْا ال

َ
  وَرَأ
  ِِعَاقل

ْ
 وɏََرَرتُْ بزɋَِْدٍ ال

Isim Ma’rifat  
Dan Isim ma’rifat itu ada lima macam: 
1. Isim mudmar (dhamir),  

contoh:  َنا
َ
نتَْ  ,(saya) أ

َ
 ,(kamu) أ

2. Isim ‘alam (nama),  

contoh:  ٍْدɋَز (nama orang),  

ةَ  Ēمَك (nama kota), 

3. Isim mubham (isim maushul/kata 
sambung dan isim isyarah/ kata 
tunjuk),  

contoh: هَذَا (ini),  ِهَذِه (ini),  ِء
َ

 ,(ini) هَؤُلا

4. Isim yang ber-alif lam ( ْال),  
seperti lafadz:  ِغُلاَم

ْ
 ,اɎرĒجُلِ  dan ,ال

5. Dan Isim yang disandarkan kepada 
salah satu dari empat bagian ini (yaitu 
isim mudmar, isim ‘alam, isim mubham 
dan isim yang ber-alif lam) 

  

شْيَ 
َ
ِ آوَاɎمَْعْرِفَةُ Ŋَْسَةُ أ

ْ
 سْمُ ءَ الا

   ،اɎمُْضْمَرُ   .۱

وُْ 
َ

Ĵ   ،َْنت
َ
ناَ وَأ

َ
  أ

۲.   ِ
ْ

عَلَمُ وَالا
ْ
  ،سْمُ ال

وُْ 
َ

Ĵ   ،َة Ēدٍ وَمَكɋَْز  
۳.   ِ

ْ
مُبْهَمُ وَالا

ْ
Ɏسْمُ ا،   

وُْ 
َ

Ĵ   ،ِء
َ

  هَذَا، وهََذِهِ، وهََؤُلا
۴.   ِ

ْ
يْ وَالا ِ

Ē
Ȇمُ   سْمُ ا

Ē
لِفُ وَاɎلا

َ ْ
   ،ȯِيهِ الأ

وُْ 
َ

Ĵ  ِجُلĒرɎغُلاَمِ  ا
ْ
  ،  وَال

ضِيْ   .۵
ُ
رɊَْعَةِ  فَ وَمَا أ

َ ْ
 وَاحِدٍ مِنْ هَذِهِ الأ

َ
Ƥِإ 
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Isim Nakirah 
Isim nakirah adalah setiap isim yang umum 
pada jenisnya yang tidak dikhususkan 
padanya sesuatu tanpa yang lain, dan 
singkatnya : semua isim yang kemasukkan 

alif dan lam ( ْال) padanya, contoh:  ِجُلĒرɎا, 
dan  

ْ
غُلاَمِ ال  

  

 ْƗِ ٍِاِسْمٍ شَائع ēǗُ ُكِرَةĒǽوَا   ْĽُ 
َ

تَصē بِهِ  جɃِسِْهِ لا
لُ  بُهُ ēǗُ مَا صَلَحَ دُخُوْ نَ آخَرَ، وȩََقْرɋِْ وَاحِدٌ دُوْ 

ْوُ اɎرĒجُلِ وَ  َĴ ،ِْمِ عَلَيه ĒلاɎلفِِ وَا
َ ْ
 الأ

ْ
 غُلاَمِ ال

BAB ‘ATAF   َعَطْفِ ب
ْ
 ابُ ال

Huruf Athaf 
Huruf athaf terdapat sepuluh, yaitu: 

 ,(dan) اɎوَاوُ  .1

فَاءُ  .2
ْ
 ,(maka) ال

3.  ĒمȪُ (kemudian), 

وْ  .4
َ
 ,(atau) أ

مْ  .5
َ
 ,(atau) أ

ا .6 Ēِإم (adakalanya), 

 ,(bahkan) بلَْ  .7

8.  
َ

 ,(tidak) لا

 dan ,(akan tetapi) لȲَِنْ  .9

10.  ĒŠَح (hingga) pada bagian tempat 

  

  : َƭَِةٌ، و َǮََعَطْفِ ع
ْ
 وحَُرُوفُْ ال

  اɎوَاوُ،    .۱
فَاءُ،    .۲

ْ
  وَال

۳.   ، ĒمȪَُو  
وْ،    .۴

َ
  وَأ

مْ،    .۵
َ
  وَأ

ا،    .۶ Ēِمɉَو  
  وɊَلَْ،   .۷
۸.    ،

َ
  وَلا

  وَلȲَِنْ،   .۹
  وحȨَ ْƗِ ĒŠََعْضِ اɎمَْوَاضِعِ   . ۱۰

Pengertian ‘Athaf 
Maka apabila anda meng-athaf-kan  
1. kepada yang dirafa’, maka anda rafa’ 

ma’tuf-nya atau  
2. kepada yang di-nashab, maka anda 

nashab ma’thuf-nya, atau  
3. kepada yang di-khafad, maka anda 

khafad ma’tuf-nya, atau 
4. kepada yang di-jazm, maka anda jazm 

ma’thuf-nya,  

  

 َȭ ِْتَ فْ طَ فإَن   

    تَ عْ ȯَ عٍ رَ ɏَ َȂَرْفُوْ   .۱
وْ Ȃََ مَنصُْوْ   .۲

َ
  ،  تَ بْ صَ بٍ نَ أ

وْ ņَ َȂَفُْوْ   .۳
َ
  ،  تَ ضْ فَ ضٍ خَ أ

وْ Ńَ َȂَزُْومٍ جَ   .۴
َ
  ،  تَ مْ زَ أ
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Kamu katakan:  

 مْرٌوȭََْدٌ وɋَقاَمَ ز  

(Zaid dan ‘Amr telah berdiri) 

 مْرًاȭََدًْا وɋَيتُْ ز
َ
 رَأ

(Aku telah melihat Zaid dan ‘Amr) 

  مْرٍوȭََدٍْ وɋَرَرتُْ بِزɏَ 

(Aku telah melewati Zaid dan ‘Amr) 

   ْقُمȬَ َْمɎ ٌدɋَْقْعُدْ زȬَ َْمɎَو  

(Zaid tidak berdiri dan tidak duduk) 

     :لُ ȩَقُوْ  
   ،مْرٌوȭََْدٌ وɋَقاَمَ ز  
   ،مْرًاȭََدًْا وɋَيتُْ ز

َ
  وَرَأ
   ،مْرٍوȭََدٍْ وɋَِرَرتُْ بزɏََو  
  ْقْعُدȬَ َْمɎَقُمْ وȬَ َْمɎ ٌْدɋَوَز 

BAB TAUKID   َوْكِيْ  بĒǻدِ ابُ ا  

Pengertian Taukid 
Taukid adalah pengikut kepada muakkad 
(kata yang ditaukid/dikuatkan) dalam hal 
rafa’-nya, nashab-nya, khafad/jar-nya dan 
ta’rif-nya (ma’rifat-nya)  

  

دِ Ɨِ رَفعِْهِ  عُ ابِ تَ دُ يْ اĒǻَوْكِ  ĒȠَمُؤ
ْ
  ،وَنصَْبِهِ  ،Ɏلِ

  ،  فِهِ وȩََعْرɋِْ   ،وخََفْضِهِ 

Dan dia (taukid) itu dengan lafadz-lafadz 
yang ditentukan, yaitu:  

  ,(diri) اĒǽفْسُ  .1

2.  ُǐَْع
ْ
  ,(diri) ال

3.  ēǗُ (seluruh, semua),  

Ňَْعُ  .4
َ
  dan ,(seluruh, semua) أ

5. yang mengikuti  َُعŇْ
َ
Ɉْتعَُ  :yaitu ,أ

َ
Ȩْتَعُ  ,أ

َ
 ,أ

dan  ُبصَْع
َ
 ,(seluruh, semua) أ

 نُ بِ وȲَُɋَوْ  
َ
فَاظٍ مَعْلُوْ أ

ْ
 مَةٍ،  ل

  وƭََِ اĒǽفْسُ،    .۱
۲.    ، ُǐَْع

ْ
  وَال

۳.    ، ēȣَُو  
Ňَْعُ،    .۴

َ
  وَأ

بصَْعُ،    .۵
َ
Ȩْتَعُ، وَأ

َ
Ɉْتَعُ، وَأ

َ
Ňَْعَ، وƭََِ أ

َ
 وَتوََابِعُ أ

Kamu katakan: 

  ُفْسُهȫَ ٌْدɋَقاَمَ ز  

(Zaid telah datang sendiri), 

  َقَوْم
ْ
يتُْ ال

َ
ĒǕُهُمْ وَرَأ   

(Saya melihat kaum itu,semuanya), 

  َǐَِْعŇْ
َ
قَوْمِ أ

ْ
  وɏََرَرتُْ بِال

(Saya melewati kaum itu, semuanya), 

    :لُ ȩَقُوْ  
   ،ُفْسُهȫَ ٌْدɋَقاَمَ ز  
   ،ْهُمĒǕُ َقَوْم

ْ
يتُْ ال

َ
  وَرَأ
  َǐَِْعŇْ

َ
قَوْمِ أ

ْ
  وɏََرَرتُْ بِال
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BAB BADAL   ََدَلِ ابُ  ب ْǺا  

Pengertian Badal 
Apabila isim diganti isim atau fi’il diganti 
fi’il, maka mengikuti seluruh i’rab-nya. 

  

وْ فِعْلٌ مِنْ فِعْلٍ تبَِعَهُ  
َ
بدِْلَ اِسْمٌ مِنْ اِسْمٍ أ

ُ
إِذَا أ

يْ  ِŇَ Ɨِ ِعِ إِعْرَابِه  ،  

Pembagian Badal 
Dia (badal) terbagi atas empat bagian: 

ءِ مِنَ  .1 ْ ĒƁɎءِ  بدََلُ ا ْ ĒƁɎا   

(Badal syai’ minasy syai’) atau  

  
ْ
  مِنَ  ĕǘُ بدََلُ ال

ْ
ĕǘُ ال   

(Badal kuli minal kuli) atau  
 Badal semua dari semuanya, 

َعْضِ مِنَ  .2 ْǺبدََلُ ا  ĕǘُ
ْ
ال   

(Badal ba’d minal kul) atau  
 badal sebagian dari semua 

3.  ِ
ْ

شْتِمَالِ بدََلُ الا   

(Badal isytimal) atau  
 badal yang meliputi sesuatu darinya) 

غَلَطِ  .4
ْ
  بدََلُ ال

(Badal ghalat) atau  
 badal yang keliru/salah)  

  

قسَْامٍ 
َ
رɊَْعَةِ أ

َ
  :  وَهُوَ Ȃََ أ

ءِ مِنَ   .۱ ْ ĒƁɎءِ،   بدََلُ ا ْ ĒƁɎا  
َعْضِ مِنَ وɊَدََلُ   .۲ ْǺا   ، ĕǘُ

ْ
  ال

۳.   ِ
ْ

  شْتِمَالِ،  وɊَدََلُ الا
غَلَطِ،    .۴

ْ
 وɊَدََلُ ال
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Contoh ucapan kamu: 

  ْخُو
َ
كَ قاَمَ زɋَْدٌ أ   

(Zaid, saudaramu telah berdiri), 

  ْيȮِ ĒرɎتُ ا
ْ
Ɉَل

َ
فَ ثلُُثَهُ أ   

(Saya telah makan roti, sepertiganya), 

  ٌْدɋَز ũَِفَعȫَ ُمُه
ْ
عِل   

(Zaid telah bermanfaat bagiku, 
ilmunya), 

  َفَرَس
ْ
يتُْ زɋَدًْا ال

َ
  رَأ

(Saya telah melihat Zaid, yaitu kuda) 

kamu hendak mengatakan  َفَرَس
ْ
 ال

(kuda), kemudian kamu keliru dengan 

 (Zaid) زɋَدًْا

وُْ  
َ

Ĵ  َِكɎْقَو  :  
  ْخُو

َ
  كَ،  قاَمَ زɋَْدٌ أ

  ْيȮِ ĒرɎتُ ا
ْ
Ɉَل

َ
  فَ ثلُُثَهُ،  وَأ
   ،ُدٌْ عِلمُْهɋَز ũَِفَعȫََو  
  َدًْا اɋَيتُْ ز

َ
فَرَسَ وَرَأ

ْ
نْ ȩَقُوْ  ،ل

َ
ردَْتَ أ

َ
لَ  أ

فَرَسَ ȯَغَلَ 
ْ
تَ زɋَدًْا مِنهُْ ال

ْ
بدَْل

َ
 . طْتَ فَأ



 

35 
 

BAB ISIM-ISIM YANG 
DINASHABKAN 

سْمَاءِ اتِ Ɋَ ابُ مَنصُْوْ بَ  
َ ْ
 الأ

Kedudukan Isim yang di-nashab 
Isim-isim yang dinashabkan ada 15 (lima 
belas) macam, yaitu:  
1. Maf’ul bih,  
2. Mashdar,  
3. Dzharaf zaman dan dzharaf makan,  
4. Haal,  
5. Tamyiz,  
6. Mustasna,  
7. Isim Laa,  
8. Munada,  
9. Maf’ul min ajlih,  
10. Maf’ul ma’ah,  
11. Khabar kaana dan saudari-saudarinya, 

dan Isim inna dan saudari-saudarinya,  
12. Lafadz yang mengikuti kepada lafadz 

yang di-nashab-kan, yaitu ada empat 
macam: Na’at, ‘ 

13. Athaf,  
14. Taukid, dan  
15. Badal 

  

 :   اتُ Ŋَْسَةَ عɎ َɊ َǮََمَْنصُْوْ  َا

  لُ بِهِ،  وƭََِ اɎمَْفْعُوْ   .۱
  وَاɎمَْصْدَرُ،    .۲
مǔََنِ،   .۳

ْ Ɏمَانِ وَظَرفُْ ا ĒزɎوَظَرفُْ ا  
اَلُ،    .۴

ْ
Łوَا  

۵.   ُǇِْمْيĒǻوَا  ،  
۶.    ،ţََْثɁْمُْسɎوَا  
۷.    ،

َ
  وَاسْمُ لا

  وَاɎمُْناَدَى،   .۸
جْلِهِ،  وَاɎمَْفْعُوْ   .۹

َ
  لُ مِنْ أ

  لُ مَعَهُ،  وَاɎمَْفْعُوْ   . ۱۰
خَوَاتهَِا،    . ۱۱

َ
خَوَاتِهَا، وَاسْمُ إِنĒ وَأ

َ
 وخǓَ ُƱَََنَ وَأ

شْياَءَ وَاĒǻابِعُ Ɏلِمَْنصُْوْ   .۱۲
َ
رɊَْعَةُ أ

َ
:   بِ، وهَُوَ أ

  Ēǽعْتُ  اَ 
عَطْفُ   .۱۳

ْ
    ،وَال

    ،دُ وَاĒǻوْكِيْ   .۱۴
َدَلُ   . ۱۵ ْǺوَا 
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BAB MAF’UL BIH   َمَفْعُولِ بهِِ ب
ْ
Ɏابُ ا 

Pengertian Maf’ul Bih 
Maf’ul bih adalah isim yang di-nashab yang 
terjadi perbuatan padanya (objek) 

  

 ِ
ْ

يْ سْمُ اɎمَْنصُْوْ وَهُوَ الا ِ
Ē

Ȇفِعْلُ  بُ ا
ْ
 ، Ȭَقَعُ بهِِ ال

Contoh yang kamu katakan: 

 دًْاɋَْتُ زɊ َǲَ (Aku telah memukul Zaid) 

  َفَرَس
ْ
 (Aku telah menaiki kuda) رȠَِبتُْ ال

وُْ  
َ

Ĵ: َِكɎْقَو     
  ،دًْاɋَتُْ زɊ َǲَ  
  َفَرَس

ْ
 وَرȠَِبْتُ ال

Dan maf’ul bih itu terbagi dua bagian, yaitu  
1. Dzhahir dan  
2. Mudmar (dhamir).  

 وَهُوَ قِسْمَانِ   

  ظَاهِرٌ،    .۱
  .  وɏَُضْمَرٌ   .۲

Maka maf’ul bih yang dzhahir telah dahulu 
dijelaskannya 

رُهُ  
ْ
مَ ذِك Ēقَدȩَ اهِرُ مَا Ēفاَلظ  

Macam Maf’ul Bih  
Dan Maf’ul bih Mudmar (dhamir)  terbagi 
menjadi dua, yaitu: 
1. dhamir muttasil (bersambung) dan  
2. dhamir munfashil (terpisah).  

  

    :وَاɎمُْضْمَرُ قِسْمَانِ 
  مُتĒصِلٌ،    .۱
 وَمُنفَْصِلٌ   .۲
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Dhamir muttashil ada dua belas macam, 
seperti dalam contoh: 

1.  ũَِɊ َǲَ : dia (lk) telah memukulku, 

Ɋَناَ .2 َǲَ : dia (lk) telah memukul kami/ 

kita, 

Ɋَكَ  .3 َǲَ : dia (lk) telah memukulmu (lk), 

Ɋَكِ  .4 َǲَ : dia (lk) telah memukulmu (pr), 

ȲَُɊمَا .5 َǲَ : dia (lk) telah memukul 

kalian berdua (lk/pr), 

ȲَُɊمْ  .6 َǲَ : dia (lk) telah memukul kalian 

(lk) 

7.  ĒنȲَُɊ َǲَ : dia (lk) telah memukul 

kalian (pr) 

Ɋَهُ  .8 َǲَ : dia (lk) telah memukulnya (lk), 

Ɋَهَا .9 َǲَ : dia (lk) telah memukulnya (pr), 

Ɋَهُمَا .10 َǲَ : dia (lk) telah memukul 

mereka berdua (lk/pr), 

Ɋَهُمْ  .11 َǲَ : dia (lk) telah memukul mereka 

(lk) 

12.  ĒَهُنɊ َǲَ : dia (lk) telah memukul mereka 

(pr) 

   ، َǮََناَ عȪِْصِلُ اĒمُت
ْ
Ɏَفا  

۱.    ،ũَِɊ َǲَ َƭَِو  
Ɋنََا،   .۲ َǲََو  
Ɋَكَ،    .۳ َǲََو  
Ɋَكِ،    .۴ َǲََو  
ȲَُɊمَا،    .۵ َǲََو  
ȲَُɊمْ،   .۶ َǲََو  
۷.   ، ĒنȲَُɊ َǲََو  
Ɋَهُ،    .۸ َǲََو  
Ɋَهَا،    .۹ َǲََو  
Ɋَهُمَا،    . ۱۰ َǲََو  
Ɋَهُمْ،   . ۱۱ َǲََو  
۱۲.   ĒَهُنɊ َǲََو 
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Dhamir munfashil ada dua belas macam, 
seperti dalam contoh: 

 ,(saya) إِيĒايَ  .1

 ,(kami/kita) إِيĒاناَ .2

 ,(kamu lk) إِيĒاكَ  .3

 ,(kamu pr) إِيĒاكِ  .4

 ,(kalian berdua lk/pr) إِيĒاكُمَا .5

 ,(kalian lk) إِيĒاȱُمْ  .6

7.  ĒنȱُاĒإِي (kalian pr), 

 ,(dia lk) إِيĒاهُ  .8

 ,(dia pr) إِيĒاهَا .9

 ,(mereka berdua lk/pr) إِيĒاهُمَا .10

 ,(mereka berdua lk) إِيĒاهُمْ  .11

12.  ĒاهُنĒإِي (mereka pr), 

   ، َǮََناَ عȪِْمُنْفَصِلُ ا
ْ
Ɏوَا 

  وƭََِ إِيĒايَ،    .۱
  وɉَِيĒاناَ،    .۲
  وɉَِيĒاكَ،    .۳
  وɉَِيĒاكِ،    .۴
  وɉَِيĒاكُمَا،    .۵
  وɉَِيĒاȱُمْ،    .۶
۷.    ، ĒنȱُاĒيɉَِو  
  وɉَِيĒاهُ،    .۸
  وɉَِيĒاهَا،    .۹
  وɉَِيĒاهُمَا،    . ۱۰
  وɉَِيĒاهُمْ،    . ۱۱
۱۲.   ĒاهُنĒيɉَِو 

BAB MASHDAR   َمَصْدَرِ ب
ْ
Ɏابُ ا  

Pengertian Mashdar 
Mashdar adalah isim yang di-nashab yang 
tiba urutan ketiga pada tashrif fi’il, contoh:  

  ًɊ ْǲَ ُِبǶََْبَ يǲَ ا  

  

ِ  َا
ْ

ي يŷَِْ سْمُ اɎمَْنصُْوْ Ɏمَْصْدَرُ هُوَ الا ِ
Ē

Ȇاً  بُ اǼَِءُ ثا
 ْɋ ِǵَْت Ɨِ ْ

َ
Ĵ ،ِفِعْل

ْ
     : وُ فِ ال

  ًɊ ْǲَ ُِبǶََْبَ يǲَ ا 

Pembagian Mashdar 
Dan dia (mashdar) terbagi dua bagian:  
1. Mashdar lafzhi dan  
2. Mashdar ma’nawi. 

  وَهُوَ قِسْمَانِ   
۱.   đلفَْظِي،    
۲.    ، đوَمَعْنَوِي  
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Apabila lafadz mashdar itu sesuai dengan 
lafadz fi’il-nya, maka disebut mashdar 

lafzhi, contoh :  ًْتلاȰَ ُتَلتُْهȰَ (aku telah 

membunuh dia dengan sebenar-benarnya) 

   ، đهُوَ لفَْظِيȯَ ِقَ لفَْظُهُ لفَْظَ فِعْلِهȯَفإَنِْ وَا 

وُْ 
َ

Ĵ  ًْتلاȰَ ُتَلتُْهȰَ 

Apabila mashdar itu sesuai dengan fi’il-nya 
dalam hal maknanya saja tanpa lafadznya, 
maka disebut mashdar ma’nawi. Contoh:  

  ْعُوȰُ ُدًاجَلَسْت  (Aku telah duduk dengan 

sebenar-benarnya),  

  ُȰ ْفاًوُقُوْ  تُ م  (Aku telah berdiri dengan 

sebenar-benarnya). 
 dan lafadz yang menyerupainya 

،  وَاȯَقَ مَعţَْ فِعْلِهِ دُوْ وɉَِنْ   đهُوَ مَعْنَوِيȯَ ِنَ لفَْظِه
 ْ
َ

Ĵ ُو   
  ْعُوȰُ ُدًا،  جَلسَْت  
  َو ُȰ ْفًا،  وُقُوْ   تُ م  
  َكَِ مَ وɎَشْبَهَ ذ

َ
  ا أ



 

40 
 

BAB DZHARAF MAKAN 
DAN DZHARAF ZAMAN 

مǔََنِ Ɏ ابُ ظَرْفِ ابَ  
ْ
Ɏمَانِ وَظَرفِْ ا Ēز 

Dzharaf Zaman (Keadaan Waktu) 
Dzharaf Zaman adalah isim zaman (waktu) 
yang di-nashab dengan memperkirakan 

makna  ْƗِ (di/pada), contoh:  

َوْمَ  .1 ْǾا (di hari ini),  

  ,(di malam ini) اɎلĒيْلَةَ  .2

دْوَةً غُ  .3  (di pagi hari),  

  ,(pada waktu pagi) بȲُْرَةً  .4

  ,(di waktu sahur) سَحَرًا  .5

  ,(besok) غَدًا .6

  ,ȭَ (di waktu sore / waktu isya)تَمَةً  .7

احًاصَبَ  .8  (di waktu subuh),  

  ,ɏَ (di waktu sore)سَاءً  .9

بدًَا  .10
َ
مَدًا أ

َ
/أ  (selamanya),  

ناًحِيْ  .11  (ketika),  

dan lafadz yang menyerupainya 

  

مَانِ اɎمَْنصُْوْ  ĒزɎمَانِ هُوَ اسْمُ ا ĒزɎبُ  ظَرفُْ ا
    ،رِ Ɨِ بِتَقْدِيْ 

وُْ   .۱
َ

Ĵ  ََوْم ْǾا  ،  
  ،  وَاɎلĒيْلَةَ   .۲
  دْوَةً،  وغَُ   .۳
  وȲُْɊَرَةً،    .۴
  وسََحَرًا،    .۵
  وغََدًا،    .۶
  وȭََتَمَةً،    .۷
  احًا،  وصََبَ   .۸
  وɏََسَاءً،    .۹
بدًَا،    . ۱۰

َ
  وَأ

مَدًا،    . ۱۱
َ
  وَأ

شْبَهَ ذɎَكَِ وحَِيْ 
َ
 ناً وَمَا أ
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Dzharaf Makan (Keadaan Tempat) 
Dzharaf Makan adalah isim makan 
(tempat) yang di-nashab dengan 

memperkirakan makna  ْƗِ (di/pada), 

contoh:  

مَامَ  .1
َ
  ,(di depan) أ

  ,(di belakang) خَلفَْ  .2

امَ  .3 Ēُقد (di depan),  

ءَ آوَرَ  .4  (di belakang),  

  ,(di atas) فَوْقَ  .5

ْتَ  .6 َı (di bawah),  

  ,(di dekat atau di sisi) عِندَْ  .7

  ,(beserta) مَعَ  .8

ءَ آإزَِ  .9  (di muka atau di depan),  

  ,(di dekat) حِذَاءَ  .10

ءَ آتِلقَْ  .11  (di hadapan),  

  ,(di sini) هُناَ .12

13.  ĒمȪَ (di sana),  

dan lafadz yang menyerupainya 

  

مǔََنِ اɎمَْنصُْوْ 
ْ Ɏنِ هُوَ اسْمُ اǔََم

ْ Ɏبُ  وَظَرفُْ ا
    ،رِ Ɨِْ بِتَقْدِيْ 

وُْ   .۱
َ

Ĵ   ،َمَام
َ
  أ

  وخََلفَْ،    .۲
امَ،    .۳ Ēُوَقد  
  ءَ، آوَوَرَ   .۴
  وَفَوْقَ،    .۵
ْتَ،    .۶ َıَو  
  وعَِنْدَ،    .۷
  وَمَعَ،    .۸
  ءَ،  آوɉَزَِ   .۹
  وحَِذَاءَ،    . ۱۰
  ءَ،  آوَتِلقَْ   . ۱۱
  وهَُنَا،    .۱۲
۱۳.   ، ĒمȪََو  

شْبَهَ ذɎَكَِ 
َ
 وَمَا أ
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BAB HAAL   َاَلِ ب
ْ
Łابُ ا 

Pengertian Haal  
Haal adalah isim di-nashab yang 
menjelaskan sesuatu yang samar dari 
keadaan, contoh:  

 دٌْ رَاكِبً اɋَجَاءَ ز  

(Zaid telah datang dengan berkendara).  

 َجًاǭْɏُ  َفَرَس
ْ
  رȠَِبتُْ ال

(aku telah menaiki kuda dengan 
pelana),  

 رَاكِبً ا  ِ Ēȥَبْدَ اȭَ ُلقَِيْ ت  
(aku telah bertemu dengan Abdullah 
dengen berkendaraan).  
Dan lafadz yang menyerupainya 

  

ِ اَ 
ْ

اَلُ هُوَ الا
ْ
Ł ْمَْنصُْوɎبَهَمَ  ،بُ سْمُ اȫْمَِا اɎ ُ ĕǭَمُْفɎا
وُْ  مِنَ 

َ
Ĵ ،ِهَيئَْات

ْ
Ɏكَِ   اɎْقَو  
  ًدٌْ رَاكِبɋَاجَاءَ ز    
   َجًاǭْɏُ َفَرَس

ْ
  وَرȠَِبتُْ ال

  ْرَاكِبً وَلقَِي ِ Ēȥَبدَْ اȭَ ُا  ت  
شْبَهَ ذɎَكَِ 

َ
 وَمَا أ

1. Dan tidak akan menjadi haal kecuali 
(berupa) nakirah,  

2. tidak akan menjadi haal kecuali 
sesudah kalimat sempurna, dan  

3. tidak akan terjadi shahibul haal (pelaku 
haal) kecuali (berupa) ma’rifat 

 ۱.   
َ

 نȲَِرَةً، نُ يȲَُوْ وَلا
Ē

اَلُ إلاِ
ْ
Łا  

 يȲَُوْ   .۲
َ

مِ،  وَلا َǚَ
ْ
 Ȩَعْدَ ȩَمَامِ ال

Ē
  نُ إِلا

 يȲَُوْ   .۳
َ

  وَلا
Ē

 مَعْرِفةًَ نُ صَاحِبُهَا إلاِ
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BAB TAMYIZ   َب  ِǇِْمْيĒǻابُ ا 

Tamyiz adalah isim yang di-nashab yang 
menjelaskan sesuatu yang samar dari zat, 
contoh perkataan kamu: 

  ًدٌْ عَرَقاɋَبَ زĒتصََب 
(Zaid bercucuran keringatnya), 

  رٌ شَحْمًاȲَْب 
َ
أ Ēفَقȩَ 

(Bakar telah merekah lemaknya), 

  فْسًاȫَ ٌد ĒَمŅُ َطَاب 

(Muhammad baik orangnya), 

 نَ غُلاَمًا  ِاɋْ ِǮِْتُ عɋْ َƳَْش  

(Aku telah membeli 20 orang pelayan), 

  ًعْجَةȫَ َǐِْسِْعȸ ُلكَْتɏَ 

(Aku telah memiliki 90 ekor kambing), 

  ًب
َ
Ɉْرَمُ مِنكَْ أ

َ
ا زɋَْدٌ أ  

(Zaid lebih mulia dari kamu, Ayahnya), 

  َلُ مِنكَْ وجَْهًاŇْ
َ
 أ

(Zaid lebih cakep dari kamu, wajahnya) 

  
 ُǇِْمْيĒǻَا ِ

ْ
ُ Ɏمَِا اȫْبهََمَ  هُوَ الا ĕǭَمُف

ْ Ɏمَنْصُوبُ ا
ْ
Ɏسْمُ ا

وَْ قَوɎْكَِ  مِنَ 
َ

Ĵ ،ِوَات ĒȆا:    
   ،دٌ عَرَقًاɋَْبَ زĒتصََب  
 رٌ شَحْمًاȲَْب 

َ
أ Ēفَقȩََو،    

 فْسًاȫَ ٌد ĒَمŅُ َوَطَاب،    
 نَ غُلاَمًاɋْ ِǮِْْتُ عɋ َƳَْوَاش،    
  ًعْجَةȫَ َǐِْسِْعȸ ُلكَْتɏََو ،    
  ًب

َ
Ɉْرَمُ مِنكَْ أ

َ
    ،اوَزɋَْدٌ أ

 لَُ مِنْكَ وجَْهًاŇْ
َ
 ،  وَأ

1. Dan tidak akan terjadi (tamyiz), kecuali 
(berupa) isim nakirah,  

2. dan tidak akan terjadi, kecuali sesudah 
kalimat sempurna (seperti haal) 

 يȲَُوْ   .۱ 
َ

 نȲَِرَةً،  وَلا
Ē

  نُ إِلا
 يȲَُوْ   .۲

َ
مِ وَلا َǚَ

ْ
 Ȩَعْدَ ȩَمَامِ ال

Ē
 نُ إِلا
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BAB ISTITSNA   َب ِ
ْ

 سɁِْثنَْاءِ ابُ الا

Pengertian Istisna 
Huruf-huruf istisna ada delapan, yaitu:  

1.  
Ē

  ,إِلا
2.  ُƷَْغ,  

ى سِوً  .3 ,  

ى سُوً  .4 ,  

ءٌ آسَوَ  .5 ,  

  ,خَلاَ  .6

  dan ,عَدَا .7

 حَاشَا  .8

  
 ِ
ْ

    :سɁِْثْناَءِ Ȫَمَاȫِيَةٌ وƭََِ وحَُرُوفُْ الا
۱.   ،

Ē
  إِلا

۲.    ، ُƷََْوغ  
  ى،  وسَِوً   .۳
  ى،  وسَُوً   .۴
  ءٌ،  آوسََوَ   .۵
  وخََلاَ،    .۶
  وعََدَا،    .۷
 وحََاشَا   .۸

Maka mustatsna (yang di-istisna) dengan 

 
Ē

 di-nashab apabila kalimatnya bersifat إِلا

sempurna dan mujab (tidak nafi atau nahi). 

مُسɁْثţََْ بِ  
ْ
Ɏَا  إِ فا ďمُ تَام َǚَ

ْ
 Ȭُنصَْبُ إِذَا Ǔَنَ ال

Ē
لا

 ا، جَبً ɏُوْ 

Contoh : 

  دًاɋَْز 
Ē

قَوْمُ إِلا
ْ
 قاَمَ ال

(Kaum itu telah berdiri kecuali Zaid) 

  َمْرًاخَرَجȭَ 
Ē

اĒǽاسُ إِلا  

(Manusia telah keluar kecuali Amr) 

   ُْو
َ

Ĵ: دًْاɋَز 
Ē

قَوْمُ إلاِ
ْ
   ، قَامَ ال

  مْرًاȭَ 
Ē

   ، وخََرَجَ اĒǽاسُ إِلا
 

Apabila kalimatnya manfi tam (nafi yang 
sempurna), maka boleh menjadi badal dan 
nashab (mustasna-nya) atas istitsna,  

 contoh:  ٌْدɋَز 
Ē

قَوْمُ إِلا
ْ
 زɋَْدًا ،مَا قاَمَ ال

Ē
وɉَلاِ  

(Kaum itu tidak berdiri kecuali Zaid). 

ا جَازَ ȯِيْ   ďا تاَمďمُ مَنفِْي َǚَ
ْ
َدَلُ  وɉَِنْ Ǔَنَ ال ْǺهِ ا

  وَاĒǽصْبُ Ȃََ الاَِسɁِْثنَْاءِ،  
  ُْو

َ
Ĵ  ٌْدɋَز 

Ē
قَوْمُ إِلا

ْ
 زɋَدًْا  ،مَا قَامَ ال

Ē
  ، وɉَلاِ
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Ketika kalimatnya itu naqish (tidak 
menyebutkan mustatsna minhu-nya), 
maka bergantung (mustatsna-nya) kepada 
amil. Contoh: 

  
Ē

زɋَْدٌ مَا قاَمَ إلاِ  

(Tidak ada yang berdiri, kecuali Zaid) 

  دًاɋَْز 
Ē

Ɋْتُ إِلا َǲَ وَمَا 

(Saya tidak memukul, kecuali Zaid) 

  ٍْدɋَِبز 
Ē

 وَمَا ɏَرَرتُْ إلاِ

(Saya tidak lewat, kecuali dengan Zaid) 

مُ ناَقِصًا Ǔَنَ Ȃََ حَسَبِ    َǚَ
ْ
وɉَِنْ Ǔَنَ ال

وُْ 
َ

Ĵ ِلɏِعَوَا
ْ
    :ال

  ٌدɋَْز 
Ē

   ،مَا قاَمَ إلاِ

 دًْاɋَز 
Ē

Ɋْتُ إِلا َǲَ وَمَا،   

  ٍْدɋَِبز 
Ē

  .  وَمَا ɏَرَرتُْ إِلا

Dan mustatsna (yang di-istitsna) dengan: 

 ٍƷَْى سِوً  ,غ ى سُوً  , , dan  ٍسَوَاء, adalah di-jar-

kan tidak yang lain 

، وسَِوً   ٍƷَْبِغ ţَ
ى، وسََوَاءٍ،  ، وسَُوً ى وَاɎمُْسɁْثَْ

 غŃَ ُƷَْرُْوْ 
َ

  رٌ لا

Dan mustatsna (yang di-istitsna) dengan: 

 boleh di-nashab-kan dan ,حَاشَا ,عَدَا ,خَلاَ 

boleh di-jar-kan. 
Contoh: 

 دًْاɋَقَوْمُ خَلاَ ز
ْ
قَوْمُ خَلاَ  ,قَامَ ال

ْ
زɋَدٍْ قاَمَ ال   

(Kaum itu telah berdiri kecuali Zaid) 

  ُقَوْم
ْ
عَدَا ȭَمْرًا قاَمَ ال , قَوْمُ  

ْ
ȭَمْرٍو  عَدَاقاَمَ ال  

(Kaum itu telah berdiri kecuali Amr) 

  ُقَوْم
ْ
حَاشَا بȲَْرًا قاَمَ ال , 

قَوْمُ 
ْ
بȲَْرٍ   حَاشَاقَامَ ال  

(Kaum itu telah berdiri kecuali Zaid) 

زُ نصَْبُهُ  وَاɎمُْسɁْثķِ ţَََْلاَ، وعََدَا، وحََاشَا، ĥَُوْ  
وُْ 

َ
Ĵ ،ُه ēوجََر   : 

  ٍْدɋَدًا، وَزɋَْقَوْمُ خَلاَ ز
ْ
  ،قَامَ ال

 مْرٍوȭََمْرًا وȭَ وعََدَا   

  ٍرȲَْɊَرًا وȲَْوحََاشَا ب  
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BAB LA   َب 
َ

 ابُ لا

Ketahuilah! Bahwa  
َ

-itu me (laa naafiyah) لا

nashab-kan isim nakirah (tidak boleh isim 
ma’rifat), tanpa tanwin (dengan syarat), 
Contoh:  

ارِ  Ēȅا Ɨِ َرجَُل 
َ

 لا

(Tidak ada seorang laki-laki di rumah) 

  

 ȩَنصِْبُ اĒǽكِرَ 
َ

نĒ لا
َ
إِذَا   : نٍ بغȩَ ِƷَِْنوɋِْْ  اتِ اِعْلَمْ أ

   ،اĒǽكِرَةَ  اǪََتِ بَ 
َ

رْ لا Ēتَكَرȩَ َْمɎَو،   
وُْ 

َ
Ĵ  : ِار Ēȅا Ɨِ َرجَُل 

َ
 لا

1. Apabila (laa naafiyah) tidak bertemu 
langsung dengannya (isim nakirah), 

maka wajib di-rafa’ dan mengulang  
َ

 ,لا

contoh:  ٌة
َ
 اɏْرَأ

َ
ارِ رجَُلٌ وَلا Ēȅا Ɨِ 

َ
  لا

(didalam rumah itu tidak ada seseorang 
laki-laki dan tidak ada perempuan) 

ȯْعُ وَوجََبَ  فإَنِْ Ɏمَْ ȩُبَ   .۱  ĒرɎْهَا وجََبَ اǪِا
وُْ تِ 

َ
Ĵ 

َ
ةٌ  Ȳْرَارُ لا

َ
 اɏْرَأ

َ
ارِ رجَُلٌ وَلا Ēȅا Ɨِ 

َ
 لا

2. Apabila (laa nafiyah) berulang, maka 
boleh mengamalkannya dan boleh 
membiarkannya 

غَاؤُهَا   .۲ 
ْ
رتَْ جَازَ إȭِْمَاɎهَُا وɉَِل ĒرȲََفإَِنْ ت 

Apabila kamu menghendaki, katakanlah 

ةٌ 
َ
 اɏْرَأ

َ
ارِ وَلا Ēȅا Ɩِ َرجَُل 

َ
  لا

(tidak ada laki-laki di rumah itu dan tidak 
ada perempuan) 

 رجَُ فَإنِْ شِئْتَ  
َ

ةٌ  قُلتَْ لا
َ
 اɏْرَأ

َ
ارِ وَلا Ēȅا Ɩِ َل 
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BAB MUNADA   مُنَادَى
ْ
Ɏباِبُ ا 

 
Munada itu ada lima macam, yaitu:  
1. Munada mufrad ‘alam,  
2. Munada nakirah maqshudah,  
3. Munada nakirah ghairu maqshudah,  
4. Munada mudhaf, dan 
5. Munada yang diserupakan dengan 

mudhaf. 
 

  

نوَْاعٍ :  اَ 
َ
  Ɏمُْنَادَى Ŋَْسَةُ أ

 اَ   .۱
ْ
Ɏ ُعَلَمُ،   دُ رَ فْ م

ْ
  ال

  دَةُ،  وَاĒǽكِرَةُ اɎمَْقْصُوْ   .۲
مَقْصُوْ   .۳

ْ
Ɏا ُƷَْكِرَةُ غĒǽدَةِ،  وَا  

  وَاɎمُْضَافُ،    .۴
۵.   

ْ
Ɏشَ مُ وَا Ēمُضَافِ ب

ْ
Ɏِهُ با 

 
Adapun munada mufrad ‘alam dan 
munada nakirah maqshudah, maka 
keduanya di-mabni-kan atas dhammah 
tanpa tanwin. Contoh:  

  ُْدɋَياَ ز (wahai Zaid), 

  ُياَ رجَُل (wahai laki-laki), dan 

Dan tiga lainnya (munada nakirah ghairu 
maqshudah, munada mudhaf, dan munada 
yang diserupakan dengan mudhaf), di-
nashab-kan, tidak ada lain 

  

عَلَمُ وَاĒǽكِرَةُ اɎمَْقْصُوْ 
ْ
ا اɎمُْفْرَدُ ال Ēم

َ
دَةُ ȯَيɀُنَْياَنِ  فَأ

 ْɋِنْوȩَ ِƷَْمِنْ غ ĕم ĒضɎا َȂَ ُْو
َ

Ĵ ،ٍن :    
  ُدɋَْياَ ز،   

  ُا رجَُلɋََو  ،  
 َ
ْ

Ǻلاَثةَُ اĒǼيَةُ مَنصُْوْ وَاȰِا ُƷَْغ 
َ

 Ɋَةٌ لا

BAB MAF’UL MIN AJLIH   َمَفْعُوْ ابُ  ب
ْ
Ɏجْلِهِ مِنْ   لِ ا

َ
 أ

 
Dan dia (maf’ul min ajlih) adalah isim yang 
di-nashab yang disebutkan untuk 
menjelaskan sebab terjadinya fi’il 
(perbuatan). Contoh perkataanmu: 

  لِعَمْرٍو 
ً

 قاَمَ زɋَْدٌ إِجْلاَلا

(Zaid berdiri untuk menghormati ‘Amr), 

  َفِكَ ءَ مَعْرُوْ آقَصَدْتكَُ اِبتِْغ  

(Aku bermaksud menemuimu karena 
mengharapkan kebaikanmu) 

  

 ِ
ْ

يْ  بُ سْمُ اɎمَْنصُْوْ وَهُوَ الا ِ
Ē

Ȇسَِبَبِ   اɎ ًيَاناȨَ ُيذُْكَر
وُْ وُقُوْ 

َ
Ĵ ،ِفِعْل

ْ
 :  قَوɎْكَِ  عِ ال

  لعَِمْرٍو 
ً

 قاَمَ زɋَْدٌ إِجْلاَلا

  َفِكَ ءَ مَعْرُوْ آوَقصََدْتكَُ ابِتِْغ 
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BAB MAF’UL MA’AH   َمَفْعُوْ ب
ْ
Ɏلِ مَعَهُ ابُ ا 

 
Dan dia (maf’ul ma’ah) adalah isim yang di-
nashab yang disebutkan untuk 
menjelaskan suatu pekerjaan dilakukan 
bersamanya. Contoh perkataanmu: 

  ُƷْɏِ
َ ْ
Ʉَشَْ  جَاءَ الأ

ْ
Ŀوَا  

(Pemimpin telah datang bersama 
bersama bala tentaranya) 

  ََشََبة
ْ
łمَاءُ وَا

ْ
Ɏوَاسْتَوَى ا 

(Air itu telah merata beserta kayu) 

  

 ِ
ْ

يْ  ،بُ سْمُ اɎمَْنصُْوْ وَهُوَ الا ِ
Ē

Ȇَيَانِ مَنْ   اǺِ ُيذُْكَر
وُْ 

َ
Ĵ ،ُفِعْل

ْ
  :  قَوɎْكَِ  فعُِلَ مَعَهُ ال

  ُƷْɏِ
َ ْ
Ʉَشَْ جَاءَ الأ

ْ
Ŀوَا   ،  

  ََشََبة
ْ
łمَاءُ وَا

ْ
Ɏوَاسْتوََى ا 

 
Adapun khabar kaana dan saudari-
saudarinya dan isim inna dan saudari-
saudarinya (yang semua di-nashab-kan), 
telah dahulu penjelasan keduanya pada 
bab isim-isim yang di-rafa’, demikian juga 
tawabi’ telah dahulu disana 

  

 وَ 
َ
خَوَاتِهَا،  مĒ أ

َ
خَوَاتِهَا، وَاسْمُ إِنĒ وَأ

َ
ا خǓَ ُƱََنَ وَأ

مَ ذِكْرُهُمَا Ɨِ اɎمَْرْفُوْ  Ēقَدȩَ ْقَدȯَ ،ِتȀَ َذȠََكَِ  اوɎ
مَتْ هُنَاكَ   ،اĒǻوَابِعُ  Ēقَدȩَ ْقَدȯَ 

BAB ISIM-ISIM YANG DI-JAR-KAN   َمَخْفُوْ ا ب
ْ
Ɏسْمَاءِ بُ ا

َ ْ
 ضَاتِ الأ

 
Lafadz yang di-khafad/jar ada tiga, yaitu: 
1. yang di-khafad/jar dengan huruf  
2. yang di-khafad/jar dengan idhafah 
3. pengikut lafadz yang di-khafad/jar 

  

مَخْفُوْ اَ 
ْ
Ɏ  َُضَاتُ ثلاََثة  :  
رَفِْ،  ņَفُْوْ   .۱

ْ
Łضٌ بِا  

ضَِافَةِ،  وņََفُْوْ   .۲
ْ

  ضٌ باِلإ
 ضِ وَتاَبِعٌ Ɏلِمَْخْفُوْ   .۳
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Adapun lafadz yang di-jar-kan dengan 
huruf, seperti halnya yang di-jarkan oleh 

  ,(dari) مِنْ   .1

2.  
َ

Ƥِإ (ke),  

  ,ȭَ (dari)نْ  .3

4.  َȂَ (diatas),  

5.  Ɨِ (didalam),  

6.  Ēُرب (sedikit/banyak),  

7.  َ
ْ

Ǻاءِ ا  (dengan),  

ǔَفِ  .8
ْ
  ,(seperti) ال

مِ  .9
Ē

  dan ,(milik) اɎلا

قَسَمِ  فُ حُرُوْ  .10
ْ
ال  (huruf-huruf sumpah), 

yaitu:  ُوَاو
ْ
Ɏا (demi),  َُاء

ْ
Ǻا (demi), dan 

  dan ,(demi) اĒǻاءُ 

  dan ,(sejak) مُذْ  .11

 (sejak) مُنذُْ  .12

  

ا اɎمَْخْفُوْ  Ēم
َ
رَفِْ فَأ

ْ
Łِهُوَ مَا  ،ضُ باȯَ   ْĽُ َضُ ف :   

  بِمِنْ،   .۱
۲.   ،

َ
Ƥِɉَو  

  وȭََنْ،   .۳
۴.    ، َȂََو  
۵.    ،șَِو  
۶.    ، Ēوَرُب  
۷.   َ

ْ
Ǻاءِ وَا  ،  

ǔَفِ   .۸
ْ
  ،  وَال

مِ   .۹ ĒلاɎوَا  ،  
َاءُ، وَاĒǻاءُ، فِ وحَُرُوْ   . ۱۰

ْ
Ǻوَْاوُ، وَاɎا َƭَِقَسَمِ، و

ْ
    ال

  وɊَمُِذْ،    . ۱۱
 وَمُنذُْ   .۱۲
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Adapun yang di-khafad/jar dengan 
idhafah,  

 contoh perkataanmu  ٍْدɋَمُ ز
َ

 غُلا

(pelayan Zaid),  

  ,mudhaf : غُلاَمُ 

  mudhaf ilaih), dan : زɋَْدٍ 

 dia (idhafah) itu terbagi menjadi dua 
bagian, yaitu: 

1. yang diperkirakan dengan makna  ِم ĒلاɎا 
(milik),  

 contoh :  ٍْدɋَمُ ز
َ

 dan غُلا

2. yang diperkirakan dengan makna  ْمِن 

(dari),  

 contoh  ُثوَبُْ خ Đز  (baju dari sutra),  

  َابُ سَاجٍ ب  (pintu dari kayu), dan  

  ٍمُ حَدِيدȩَخَا (cincin dari besi), 

  

ضَِافَةِ،  
ْ

ا Ľُْفَضُ بِالإ Ēم
َ
 وَأ

  َِكɎْوُْ قَو
َ

Ĵ :   ٍدɋَْغُلاَمُ ز 

  ِǐَْقِسْم َȂَ َوَهُو :  
مِ   .۱ ĒلاɎرُ بِا

ĒقَدȬُ مَا ،    
   ،ٍْدɋَوُْ غُلاَمُ ز

َ
Ĵ  

رُ بِمِنْ،    .۲
ĒقَدȬُ وَمَا  

  ُْو
َ

Ĵ : ُثوَبُْ خ Đز،   

  َɊَابُ سَاجٍ و،   

  ٍمُ حَدِيدȩَوخََا،   

 وَمَا اشَْبَهَ ذɎَكَِ 

 
Terima kasih 

  ِ Ēȥِمَْدِ اįِ Ēمȩَ  
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